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PRESENTATION

1. The Intergovernmental Conference on Insti-
tutional, Administrative and Financial Aspects of
Cultural Policies is the first government-level
meeting to be held on a world scale to discuss mat-
ters relating to culture,

2, Whatthe Secretariat of Unescoexpected from
this meeting, unique of its kind, was:

(a) that it provide the opportunity for a compre-
hensive comparison of past experience, present
ideas and future prospects in different countries
in this field;

(b) that from this comparison there should emerge
a realization, on an international scale, of the
nature and importance of cultural problems in
the modern world and of the urgent need for
States to find or help find answers;

(c) that it should formulate recommendations
addressed tothe States themselves or addressed
to Unesco to guide and clarity its programmes
for international cultural co-operation,

3. These points were brought out by the
Director-General of Unesco in his opening speech,
He explained that if culture was now recognized as
a matter for joint reflection and study by those with
the practical responsibilities, it was because States
had awoken to their responsibilities to the cultural
life of the nation, Two great ideas underlie this
change: firstly, it follows from the recognition of
the rightto culture that the public authorities have
a duty to provide the means of exercising this right;
secondly, the concept of development has gradually
been expanded, diversified and elaborated, so that
cultural development is now realized to be partand
parcel of total development, for which therefore
the national authorities should have a policy. The
methods of cultural policy are no different from
those of general development policy. Both have

the same problems of organization. These problems
naturally vary in content from country to country,
but they include various technical questions of an
institutional, administrative and financial nature,
which are in some degree common to all countries,
These questions, which, by reasonof the objective
and comparable nature of the data involved, best
lend themselves to international exchange and co-
operation, were central to the Conference.

4, The Secretariat considers thatthe results
of the Conference came up to these expectations,
5. The Conference was attended by a large

number of participants and was internationally
very representative, so that in the dialogue that
took placeit was truly possible for all the different
situations and points of view to be reflected, All
the aspects of the problem, ends and means alike,
were discussed, and particular attention was paid
to questions of principle, Eighty draftresolutions
were submitied; these were subsequently amalga-
mated in commission and in plenary, into resolu-
tions which, after thorough discussion, received
a large measure of support, The delegations
expressed their satisfaction with the conditions
and atmosphere in which the discussions hadtaken
place and with the way in which they had been con-~
ducted; they expressed the wish that the recom-
mendations made by them to Member States or to
Unesco should be followed up by concrete decisions
and by short-term or long-term effects, In his
address tothe closing session, the Director-General
announced that he would submit to the General
Conference at its sixteenth session proposals re-
lating to the 1971-1972 programme and for the years
ahead giving effect to the recommendations made
to the Organization,



I. GENLERAL REPORT

1. The Intergovernmental Conference on Insti-
tutional, Administrative and Financial Aspects of
Cultural Policies took place in Venice on the kind
invitation of the Italian Government from 24 August
to 2 September 1970, It was held pursuant to
resolution15 C/3.331 adopted by the UnescoGeneral
Conference at its fifteenth session (1968), by which
the Director-General was authorized to study
means of contributing to cultural development,
particularly by making a study of the institutional,
administrative and financial problems confronting
cultural action, by convening in 1970 an inter--
governmental meeting on this subject...".

2, Theinaugural meeting was held inthe Doges'
Palace, St, Mark's Square, on Monday, 24 August
1970, The delegates, observers and guests were
welcomed by the Mayor of Venice. The meeting
was then addressed by His Excellency Mr, Misasi,
Italian Minister of Education, The openingspeech
of the Conference was given by the Director-General
of Unesco., Thereafter, the Conference met on the
premises kindly made available by the Cini Founda-
tion on the Isola San Giorgio Maggiore.

3., While Unesco has organized many confer-
ences at governmental level in education and
science, this was the first intergovernmental con-
ference it has organized on culture. It was
attended by 39 Ministers of Culture or other Mini~
sters responsible for cultural matters in Member
States, In all 86 Member States or Associate
Members of Unesco were represented at the Con-
ference, together with two States not members of
Unesco; and observers from two intergovern-
mental, ten international non-governmental organ-
izations and two foundations,*

4, The Conference was intended to afford an
opportunity to persons in government to compare
experiences regarding programmes, management,
administration and budgeting; to discuss their
difficulties frankly and in detail, their attempted
solutions, failures and successes; and hence to
help clarify ideas regarding cultural policy and
the requirements involved,

5. A number of meetings of experts were held
to prepare the way for the Conference. The Monaco
meeting (December 1967) outlined the approach to
a cultural policies programme; that in Budapest
(July 1968) discussed cultural centres; the Dakar
meeting (October 1969) examined the specialcul-
tural policy problems of Africa, Recommenda-
tions regarding the final preparations and a draft
provisional agenda were drawn up by a group of
experts who met at Unesco Headquarters in Paris
in June 1969,

6, Apart from the Provisional Agenda
(SHC/CIPOC/1 Rev,) and-annotated Provisional
Agenda (SHC/CIPOC/1 Add,) and the Provisional
Rules of Procedure (SHC/CIPOC/2 Rev,), the
Conference documentation consisted of a background
paper (SHC/CIPOC/3) and a working paper
(SHC/CIPOC/4).\ In addition nine issues in the
Unesco Studies and Documents on Cultural Poli-
cies Series were available to participants. These
included a preliminary study(based on the Monaco
meeting, December 1967), Cultural Rights as Human
Rights, and seven country studies; a further
country study was available in provisional form,

7. The first plenary meeting took place at
10. 15 a. m. on Tuesday, 25 August1970. Mr. Angelo
Spanio, President of the Cini Foundation, wel-
comed the delegates to the Foundation premises.

8. On the proposal of Iran, H,E, Mr, Angelo
Salizzoni (Italy) was elected President of the Con-
ference by acclamation,

9. The Conference decided to increase the
number of Vice-Presidents from four to eight, It
also decided that each of the subsidiary bodies
should have two Vice-Chairmen. After making
the consequential changes in Rule 3 and Rule 4.2,
it then adopted its Rules of Procedure (cf, docu-
ment SHC/CIPOC/2 Rev.).

10, The Conference elected the following
officers:

A full list of participants is given in
Appendix IV,
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Vice-Presidents (8):

Hon, Gerard Pelletier (Canada}

H.E. Mr, M, Pahlbod {Iran)

H.E. Dr, Jose Luis Martinez (Mexico)

H.E, Mr, Lucjan Motyka (Poland)

H.E, Mr, Alioune Sene (Senegal)

H,E, Mrs, E.A, Furtseva (Union of Soviet
Socialist Republics)

H.E. Dr, Sarwat Okasha (United Arab Republic)

Miss Nancy Hanks (United States of America)

Chairman of Commission I:
Dr, H.C., Coombs (Australia)

Chairman of Commission II:
H.E, Dr, Zacee Mongo Soo (Cameroon)

Rapporteur-General:
Mr, Kalervo Siikala (Finland)

In addition, the following officers were elected:
Commission I

Vice-Chairmen:
Mrs, Gloria Stolk (Venezuela)
Dr, Abdul Zahir (Afghanistan)

Rapporteur:

Mr, J. Harder Rasmussen (Denmark)

Commission II

Vice-Chairmen;
Mr, Toru Sawada (Japan)
Mr, Jan Bajla (Czechoslovakia)

Rapporteur:
Mr, Augustin Girard (France)

The Conference further appointed a Drafting Com-
mittee composed of the Rapporteur-General; the
Rapporteurs of the two Commissions; and
Mr, P,M, Kareithi (Kenya), H,E, Mr. M. Valentin
Lipatti (Romania), Mr, D, Valenzuela Rodriguez
(Chile).

11, In accordance with the Rules of Procedure,
the Steering Committee of the Conference was
composed of the President, the eight Vice-
Presidents, the Chairmen of the two Commissions
and the Rapporteur-General,

12, Messages to the Conference from His
Imperial Majesty The Shahanshah of Iran and H,E,
Mr. Charles Helou, President of Lebanon, were
read.

13, The delegate of the Socialist Republic of
Romania made a declaration regretting the absence
from the Conference of a representative of the
People's Republic of China, which his delegation
regarded as the only legitimate representative of
the Chinese people. He also declared that his de-
legation considered the Provisional Revolutionary
Government of the Republic of South Viet-Nam as
the only legitimate representative of the people of
the Republic of South Viet-Nam. He regrettedthe
absence of representatives of the Democratic
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Republic of Germany, the Democratic Republic of
Viet-Nam and the Democratic People's Republic
of Korea., The delegates of the Republic of China,
the Republic of Viet-Nam and the Republic of Korea
expressed their disagreement with the statement
made by the delegate of Romania,

14, The Conference afforded striking evidence
of the growing public awareness, everywhere, of
the need to protect cultural values and invigorate
cultural activities,

15, It is increasingly realized that laissez-
faire isno longer adequate to cope with these needs,
Public financial support for culture grows although
the rate of growth differs as between countries
and is in many cases still insufficient, Cultural
needs may not, at first glance, appear as evident
and pressing as some others, such as health, edu-
cation or welfare, It is therefore necessary that
governments and other public authorities accepta
clear responsibility for culture and formulate long-
term policies,

16, Culture, then, closely follows the pattern
set by education and science; no one any longer
seriously questions the need for systematic plan-
ning and long-term policies,

17. Present-day institutional, administrative
and financial arrangements have to be considered
in the broad context of social and technological
changes in contemporary society,

18, Many delegations attempted to give a defini-
tion of culture, in order to enlarge and deepenthis
concept, which is obviously understood in different
ways in different countries and parts of the world.
While there is general agreement that the creative
and performing arts fall within the definition of
culture, some speakers felt that physical culture,
open air activities and the particular ways and
manners in which a society and its members ex-
press their sense of beauty and harmony should
be taken into account. It was also observed that
science and technology are an integral part of con-
temporary culture,

19. The Conference reached wide agreement
on the institutional, administrative and financial
aspects of cultural policies which it had been invi-
ted to consider,

20, The Conference recalled Article 27 (i) of
the Universal Declaration of Human Rights, which
reads as follows:

"Everyone has the right freely to participate in

the cultural life of the community, to enjoy the

arts and to share in scientific advancementand
its benefits,"

21. The Conference also unanimously endorsed
the following view, expressed by the Director-
General in his opening speech:

"If everyone, as an essential part of his dig-

nity as a man, has the right to share in the

cultural heritage and cultural activities of the
community.... - it follows that the authorities

responsible for these comments have a duty,
so far as their resources permit, to provide

him with the means for such participation. "



22, It was on this wide agreement that the Con-~
ference built its conclusions and recommendations,

23. From the reflections and the vast amount of
information submitted to the Conference by the
participating delegations, it is possible to deduce
some of the basic social and economic factors
which affect the cultural policies of nations,

24, In the technologically advanced countries
the increase in leisure time and the rise in the
educational level of the population are creating
vast new possibilities for cultural activities,

25, The price that these countries are paying
for their technological and economic advance is a
growing threat to their social and natural environ-
ment - notonly their inherited monuments and sites
but also the possibility of harmoniously developing
their urban and rural communities,

26, There is a further threat in the intensive
commercial exploitation of new technologies of
communication which may render many existing
cultural institutions and patterns obsolete andlead
to the predominance of a commercial and cosmo-
politan mass culture,

27, The economic role of the travel industryis
rapidly growing, Travellers are attracted by monu-
ments, sites and cultural manifestations, This
may endanger cultural values unless proper care
is taken to protect them,

28, The dual task of cultural policies in these
advanced countries is to use the new possibilities
in a creative way and to counteract the ill~effects
of technological change and excessive commer-
cialism,

29, In the developing countries, cultural deve-
lopment is being increasingly recognized as an
essential component of social and economic deve-
lopment, The establishment and strengthening of
national identity through cultural action can even
be regarded as a prerequisite for social and eco-
nomic progress in post-colonial conditions.

30, There is a need to encourage the participa-
tion of vast masses of people in cultural activities
and thus to replace an imported and alien élite
culture with a genuine popular, national culture,
based on national forms of expression, The
penetration of foreign commercialized cultures is
felt as a threat in many developing countries,

31, In many of the latter, the resources devo-
ted to culture are totally insufficient, They lack
established cultural institutions, private sources
of funds, and trained personnel, Governmental
responsibility is therefore correspondingly great.

32, International aid to developing countries
should be expanded to include financial and techni-
cal help for the promotion of culture and for the
preservation of the spiritual and material cultural
heritage, This would constitute an important inno-
vationinthe programmes of the Second Development
Decade, now being planned by the United Nations,
The Conference recommended a number of specific
projects, on the clear understanding that, in doing
so, it was not establishing any kind of priority that
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would favour one region or continent over any
other or others,

33, It was widely agreed that cultural policies
must have a sound economic basis and afford a
variety of opportunities for both distribution and
participation,

34. As far as the economics of cultureiscon-
cerned, a government-subsidized price policycan
be a very effective means of making culture acces~
sible to every social strata, This is especially
important for children and old people. The Con-
ference noted with interest the remarkable results
obtained in this respect in many countries which,
through subsidies, have a low-price policy for
cultural goods and services,

35. A variety of new facilities and methods are
also available for the spreading of culture, apart
from the traditional libraries, museums, art gal-
leries, theatres, concert halls, and so on,

36. Some of the most important innovations
are due to radio, sound recording, paper-backs
and, in particular, television. Other important
developments, such as direct television transmis-
sion by satellite, recorded television, and so on,
may rapidly change patterns in the advancedcoun-
tries and their implications should be carefully
studied by those responsible for culture.

37, The mass media sometimes encourage
passive participation only. This can and hasbeen
countered by such means as cultural clubs and
centres, travelling exhibitions and theatre and
music performances outside the cities where
most cultural facilities are situated.

38, There was clear evidence that new facili-
ties can and do create a new public, The Confe-
rence did, however, agree that cultural policy
should not only concern itself with production and
distribution: culture is not mainly consumptionor
the preservation of the past but, basically, a shared
experience and participation in a creative process.
Hence, in many countries, the revival of interest
in amateur activities.

39, It was strongly felt that youth should be
associated with the formulation of any aspects of
cultural policy which ultimately concern or affect
them,

40. The Conference agreed that culture is not
merely an ornament but an integral part of social
life, so that cultural policy should be appreciated
in the broad context of general governmental and
social policy, regardless of the administrative
arrangements adopted.

41, Proper co-ordination between the mass
media and educational policy is particularly im-
portant if cultural policy is to achieve its desired
ends,

42, Those responsible for cultural policy should
accordingly co~operate with the mass media people
in seeking ways and means of using these media
to promote an appreciation of cultural values and
encourage participation in cultural activities -
particularly in programmes designed for children
and the young.

11
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43. The Conference stressed the importance of
ensuring a larger cultural and artistic content in
education, and voiced some concern over the ten-
dency to adopt a too narrowly utilitarian concept of
education and regard it only as a producer of
skilled manpower for the economy,

44, The quality and harmony of life will depend
to a very great extent on the way in which creati-
vity and the capacity for aesthetic enjoyment are
fostered in the young. The Conference noted, in
particular, that architecture and the appreciation
of architectural values has been neglected in edu-
cation in most countries, People will want beauti-
ful cities and houses only if they are educated to
distinguish between good and bad architecture,

45, The importance of culture in the effort to
achieve educational equality was also stressed.
However adequate the provision for equality of
educational opportunity may seem, children with
a poor socio-cultural background are often educa~
tionally handicapped., Hence the need to pay more
attention to increasing the cultural content of edu-
cation,

46, To raise the cultural levels, adequate edu-
cational and training facilities are needed for cre-
ative and performing artists and the other personnel
involved.

47, There should be adequate provision for a
cultural content also in adult education and in the
new programmes of integrated life-longeducation,
These should not be restricted to mere professional
and technical retraining,

48, If culture is to serve in improving the qua-
lity of life in contemporary society, culturalissues
must be taken into account in community planning,
Planning cannot be based solely on economic con-
siderations. Just as technology is being forced to
take account of the ecological implications of what
it does, so community planners should be asked to
consider by which ways and means the oftendepres--
sing atmosphere of new urban areas could be im-
proved by providing facilities for cultural and
recreational activities and, in general, by so
designingthese areas asto provide their inhabitants
with access to such facilities, Similarly with slum
clearance programmes and other efforts to improve
the quality of old urban areas, Iinally, attention
should be given in national and regional planningto
the cultural needs of rural areas which, in many
countries, have always been neglected, In the
effort to invigorate rural areas the provision of
cultural facilities might be decisive.

49, lence it may be necessary, in many count-
ries to reconsider the qualifications and training of
community planners.

50. The governmental machinery for formula-
ting and executing cultural policies varies greatly
from one country to another., The degree ofdirect
governmental involvement depends upon the socio-
economic system, the ideological character and
the degree of cconomic and technological develop-
ment of the country concerned. Tt is, therefore,
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not possible to recommend any standard structure
applicable in all countries, Cultural affairs will

in any case probably affect several authorities and
demand proper co-ordination between them,

51. There was wide agreement, however, on
two essential tasks that governments must take
responsibility for: the adequate financing and pro-
perplanning of cultural institutions and programmes,

52, It is essential to avoid centralized bureau-
cracy; for, here, decentralization and the delega-
tion of authority can and should be the rule more
than in most other sectors of administration.

53. In countries with several cultural, ethnic
or linguistic communities, and in countries witha
federal structure, cultural autonomy is overwhel-
mingly accepted as a guiding principle,

54, Once the necessary institutional and ad-
ministrative framework has been established, de-
cision-making powers should be transferredto the
community,

55. Particular care should be given to the free-
dom of the artist; in this sense the Conference
repudiated the proverb that "he who pays the
fiddler calls the tune', Artists should also have
a say in the bodies where cultural policy is made,

56, The freedom of the artist is a fundamental
human right but it also serves the common goodas
an antidote to sterile bureaucratization and infos-
tering creative criticism, initiative andinnovation
in the society,

57, It was pointed out that the freedom of the
artist and of artistic expression is not only alegal
conception but to be effective presupposes material
conditions which allow the artist to work.

58, In some countries, the freedom of theart-
ist does not extend to such expressions in art as
might incite to war, inhumanity, hatred or racial-
ism, which are specifically and generally condemned,

59. The Conference was unanimous regarding
the equality and dignity of every culture, believing
that there should be no room in the contemporary
world for cultural imperialism in the historic
sense of the word., There is wide apprehension,
however, concerning the prospects of independent
cultural development in smaller countries, inareas
which are economically weak, and especially in
indigenous societies, all of which may be eroded
by the commercialized mass culture of the rich
and powerful countries, If this continues unham-
pered, the result will be a general cultural im-
poverishment, and monotony.

60, The answer is not to be found in cultural
isolationism, which is virtually impossible, or
excessive nationalism, which is harmful to inter-
national relations.

61. The undesirable tendencies should rather
be countered with the help of jointly «discussed and
commonly agreed cultural policies and by broad
and active international cultural co-operation,
mutually enriching to all concerned, insiead of
mere cultural propaganda directed at one ancther,

62, The Conference felt that ihis would he



particularly important in the relations betweenthe
technologically advanced and the developing count-
ries. It would be short-sighted to restrict these
relations to economic and political matters only,
63, It is in this spirit that the Conference en-
dorsed the Declaration of the Principles of Inter-
national Cultural Co-operation, adopted by the
General Conference of Unesco in 1966, and invited
the attention of the international community to the
importance of cultural relations as a real basis for
peaceful and friendly co-operation between nations,
64, The Conference drew attention to the
necessity of safeguarding and strengthening inter-
national peace as the indispensable condition for
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the growth and protection of every nation's culture
and world culture as a whole,

65, It was agreed that the Conference had been
remarkably successful. The atmosphere in the
debates was cordial, Unesco was congratulatedon
its initiative in convening the Conference, and the
Italian hosts were warmly thanked for their excel-
lent arrangements and hospitality,

66. The city of Venice, symbolizing the main
themes of the Conference, in its struggle to com-
bine the vitality of modern times with respect and
care for its inherited beauty, left an unforgettable
imprint upon the mind of everybody who was asso-
ciated with this great venture,

CLOSING SESSION

1. The Conference observed aminute's silence
in memory of the French writer Frangois Mauriac,
of whose death it had just learnt,

2. One delegation proposed that the year 1975
be proclaimed International Cultural Development
Year and that, to mark it, another world inter-
governmental conference be held to evaluate the
progress made in the development of culture.

3. The heads of four delegations spoke, each
of them in one of the Conference's working langu-
ages, expressing their satisfaction with the atmo-
sphere in which the discussions hadtaken place and
with the results achieved by the Conference. On
behalf of all the participants, they paid tribute to
the skill with which the President, the Vice-
Presidents, the Rapporteur-General, the Chairman,
Vice-Chairmen and Rapporteurs of the two

commissions and the members of the drafting com-
mittee had acquitted themselves of their duties.

4. The Director-General attempted to define
the contribution made by the Conference to the
evaluationofideas, outlined the objectives emerging
from its work as being applicable for the
Organization's programmes, and stressedthe de-
termination shown by all the participants to strive
for a consensus of views, which, in his opinion,
testified to the importance they attached to the réle
of culture in the modern world,

5. The President congratulated the partici-
pants on the spirit of co-operation and tolerance
which had informed their discussions; he appealed
to all the delegations to see to it that the message
of the Conference was heard by their governments.
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II. GENERAL RESOLUTIONS

RESOLUTION No. 1
The Intergovernmental Conference on Institutional, Administrative and Financial Aspects of Cultural
Policies,

Recalling that everything possible should be done to create the economic and social conditions that
permit free democratic access to culture,

Recalling that it is necessary to respect all opinions, in all cultures at all levels without discrim-
ination,

Recalling the need to put the accent in life-long education as much on improving the quality of life
as on improving standards of living,

Recalling the threat to man and his environment brought about by the forces of technology he has
himself called into being,

Recommends that Unesco

(i) organize regional meetings at ministerial level, and other meetings, as required, on key
questions of cultural policy, including those mentioned above; and that, in particular, special
attention be paid to the preparation of the Intergovernmental Meeting on Cultural Policies in

Europe, scheduled for 1972,

(ii) Consider declaring 1975 as International Cultural Development Year.

RESOLUTION No, 2

The Conference,

Considering that the preservation and development of the culture of each nation and world culture
as a whole are only possible under the conditions of a stable peace,

Recalling the outstanding réle which, according to its Constitution, Unesco has to play ''to contri-
bute to peace and security by promoting collaboration among the nations through education, science
and culture',

Recalling in this connexion the importance of the Declaration of the Principles of International Cul-
tural Co-operation, adopted by the General Conference of Unesco in 1966,

15
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Resolutions

Acknowledging the contribution made by Unesco to the cause of peace, cultural development and
international co-operation,

Considering, nevertheless, that further efforts should be made to develop and diversify international
cultural co-operation,

1. Recommends that Member States:

(a) take all possible measures to encourage international cultural exchanges as an instrument
for the mutual enrichment of national cultures and for bringing the nations closertogether;

(b) base international cultural co-operation on the fundamental principles of international law,
that is to say, respect for national sovereignty and independence, equality of rights, non-
interference in internal matters, and mutual advantage;

(c) strengthen, by means of culture and information, their work in support of peace and inter-
national understanding, and consequently take appropriate action against the production,
publication and circulation of works which contain incitements to hatred between nations,
to violence and to war;

2, Recommends that Unesco:

(a) promote cultural exchanges between Member States and exchanges of information and re-
search on subjects of common interest;

(b) devote a larger section of its programme to the problems of serving international under-
standing and peace through culture;

(c) study the possibility of convening an international conference of persons engaged in science,
culture and education, to consider the problems of peace and humanism;

(d) publish the results of an international survey onthe theme of cultural co-operation as an
important factor in strengthening and developing peaceful relations between different
countries and peoples,

RESOLUTION No. 3

The Conference,

Recalling the significance attached by Unesco's Constitution to the respect, conservation and pro-
tection of all cultures,

Referring to the provisions of The Hague Convention for the Protection of Cultural Property in the
Event of Armed Conflict, and recalling Article I of the Declaration of the Principles of
International Co-operation adopted by the General Conference of Unesco at the fourteenth session
(1966),

Recommends that, in cases of armed conflict, States should refrain from all acts detrimental to
the cultural property and heritage of other peoples which would clearly be a violation of the rules
and principles of international law.

Further recommends that any State occupying the territory of another people should fully respect,
protect and preserve the cultural property and heritage of that people, and that such occupation
should end as soon as possible,




Resolutions

RESOLUTION No, 4

The Conference,

Reca]_ling Article 1 of the Declaration of the Principles of International Cultural Co-operation,
reading "Every culture possesses worth and value ... it is the right and duty of each people to de-
velop its own culture ... in their rich multiplicity, variety and mutual influence, all cultures are
part of the common inheritance of mankind",

Considering the importance of cultural development for the general advancement of the developing
countries,

Conscious of the need to eliminate the consequence of colonialism and to protect national cultures
from neo-colonialism and ideological expansionism,

Realizing that indigenous cultures in many countiries today are threatened because, for lack of re-
sources, training institutes and trained personnel, very little is being done to preserve their cultu-
ral heritage,

Considering that the resources of bilateral or multilateral aid are inadequate in so far as cultural
development is concerned,

Considering that in bilateral and multilateral aid a clear distinction is made between cultural deve-
lopment projects and projects dealing with education and schools, and that equal attention should be
given to each,

Recommends that Unesco:

1. seek ways and means of helping Member States to ensure the protection of indigenous cultures
against harmful external influences;

2, organize international exchanges of experience for the benefit of the developing countries on
the preservation of national cultures, and reinforce its training and fellowship programme
accordingly;

3. include in its programme specific projects for the promotion and recording of oral traditions;

4, study the possibility of establishing an international clearing house on surviving pre-industrial
cultures;

5, undertake a survey on the effects of urbanization on the traditional cultural activity of rural
populations, particularly in the developing countries;

6. help the developing countries to provide the infrastructure needed for radio and television ser-
vices;

7. arrange a series of meetings to bring cinema, radio and television specialists together with
African musicians, poets, historians and other experts in oral traditions to explore film,
radio and television possibilities and their adaptation to the expression of African modes of
thought and life;

8. produce a systematic series of films in co-operation with African producers on the mainmani~
festations of different African cultures;

9. assist African States in the production and distribution of films and television programmes
specially designed for African children and young Africans;

10. undertake a study to identify those areas in Latin America most affected by the rapid disap-
pearance of national and popular values under the impact of the new forms of commercial mass
media, and determine how Unesco could best help in safeguarding those values;
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11. consider the possibility of setting up a Latin American film institute;

12. co-operate effectively with the African Cultural Council of the Organization of African Unity
and afford it technical aid,

13. give all necessary aid to the promotion of Arab culture;

14. prepare a series of publications entitled: '"Inventory of Monuments and Works of Traditional
Art';

15. endorse the proposal to start publication as from 1971 of a new Unesco magazine, provisionally
entitled: "Problems of the Development of National Cultures''.

RESOLUTION No. 5

The Conference,

Recommends that Member States
(1) involve creative artists in the formulation and implementation of their cultural policies;
(ii) explore means by which creative artists can be helped to develop their talents;

Recommends that Member States support the work of the International Audio-visual Institute for
Music, Dance and Theatre (IMDT), set up with Unesco assistance in 1969 to help creative and per-
forming artists to acquaint themselves with the new forms of expression made available to them by
technical media;

Recommends that Member States co-operate actively in the work of the Inter-Cultural Information
and Co-ordination Group for Music, Theatre and Concerts, now established in Venice with a view
to facilitating the international circulation of artists;

Recommends that Unesco promote regional and international meetings for artists working intheatre,
cinema, television, literature, music and the plastic arts;

RESOLUTION No. 6

The Conference,

Believing that, althoughitisnotnecessary tobe highly educatedtobe moved, inspired and strengthened
by the arts, education is a vital element in the creation and dissemination of culture,

Considering the need to give teachers in general schools the necessary basic knowledge to enable
them to be aware of the profoundly educative and human value of culture, to recognize it as one of
the essential factors in the harmonious development of the personality, and to realize the value of
awakening the sensitivity of children and young people,

Recommends that Member States invite the authorities concernedto arrange the training programmes
for teachers in general and arts subjects in such a way that they can acquire a sufficient knowledge
of cultural matters to enable them to understand and support the cultural activities carried out in
their schools.

Recommends that Unesco should make a survey in Member States of the provision made for educa-

tion in the arts, and practical art and leisure activities, in school curricula, and submit the results
of this survey to the Intergovernmental Meeting on Cultural Policies in Europe scheduled for 1972.
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RESOLUTION NO. 7

The Confere/nce,

Draws the attention of Member States to the need to encourage life-long education, in and out of
school,

Recalling that the principle of life-long education implies a radical change in the traditional attitude
of societies towards education and culture,

Recalling that the conditions of contemporary life threaten to make human behaviour uniform and
passive,

Recalling the danger of life-long education becoming no more than a matter of in-service occupa-
tional training,

Convinced that participation by the greatest possible number of people of their own free choice in
the greatest possible variety of cultural activities is essential to the development of the basic human
values and the dignity of the individual, sole guarantee of a culturallife integratedinto contemporary
society,

Recommends that Member States seek to ensure that life-long education leads to more active par-
ticipation in culture, in the belief that the enrichment of the cultural life of the masses-must go
hand in hand with the promotion of material prosperity;

Urges Member States to strengthen their existing arrangements for life-long education and speed
up current projects, more particularly by:

(a) making the necessary credits available;

{b) making all teachers aware of the vital importance of life-long education and training them
to cope with the intellectual and artistic education of children and adults, male and female;

(c) training socio-cultural organizers ( "animateurs");

Requests Unesco to continue its studies on these problems and to provide assistance to Member
States which may ask for it.

RESOLUTION NO. 8

The Conference,

Recalling the constant technological developments affecting audio-visual communication, including
transmission by satellites, and the necessity of safeguarding the moral and economic rights and
interests of creative and performing artists and writers,

Recalling what has already been done to safeguard these rights and interests by the Berne Conven-
tion and the Stockholm revision of the Berne Convention,

Invites Member States which have not yet brought their domestic legislation into line with the Uni-

versal Copyright Convention, adopted under the auspices of Unesco in 1952, to do so as soon as
possible.
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RESOLUTION NO. 9

The Conference,

Recommends that, with a view to accelerating the active participation of increasingly large sectors
of the population in the creative and cultural life of their countries, Member States should associate
non-governmental organizations as closely as possible with the elaboration and implementation of
their cultural policies;

Further recommends that Unesco should intensify its co-operation with the international non-
governmental organizations concerned with cultural policy and cultural activities.

RESOLUTION NO. 10

The Conference,

Considering the ever-increasing movement of tourists throughout the world with little appreciation
of the significance of the cultural heritage and the need to respect it,

Considering that the liaison between the authorities responsible for tourism and those concerned
with the preservation of the cultural heritage is far from satisfactory,

Recommends:
A. At national level, that each State should:
(1) take measures to improve such liaison;

(2) ensure that greater attention is paid in education to instilling the appreciation of the cul-
tural heritage and the need to respect it;

(3) endeavour to ensure that travel agency staff and guides receive training in the apprecia-
tion of cultural property;

(4) study the possibility of devoting part of the income derived from tourism to the upkeep and
development of the cultural heritage;

B. At international level, that the competent international organizations study:

(1) measures to ensure the effective protection in accordance with the Venice Charter of the
architectural and natural heritage against exploitation for reputedly touristic purposes;

(2) the desirability of arranging round table meetings to discuss essential links between cul-
ture and tourism.

Expresses the hope that all States will plan for tourist expansion in such a way as to make due
allowance for the protection and development of all historical monuments and sites.
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III. RESOLUTIONS AND RECOMMENDATIONS CONCERNING THE
PROMOTION AND ORGANIZATION OF CULTURAL DEVELOP-
MENT BY PUBLIC AUTHORITIES, RESEARCH ON CULTURAL
POLICIES, INTERNATIONAL CO-OPERATION AND THE ROLE
OF UNESCO IN REGARD TO CULTURAL POLICY QUESTIONS

RESOLUTION NO. 11

The Conference,

Believing that culture is an inalienable and indivisible human right and that it pervades all aspects
of life,

Recognizing the growing importance of culture in individual and community development, and the
incareasing roéle of public authorities in promoting cultural activities,

Recommends to Member States, which have not yet done so, to ratify the Agreement facilitating the
International Circulation of Visual and Auditory Materials of an Educational, Scientific and Cultural
Character (1948) and the Agreement on the Importation of Educational, Scientific and Cultural Ma-
terial (1950);

Recommends to Member States that they assist the creation of works of art and their circulation by
such means as tax and fiscal concessions, and by easy access to premises where work of a creative
and experimental nature may be continuously undertaken by artists;

Recommends that each Member State designate if possible one institution to be responsible for the
co-ordination of international exchanges in the cultural policy sector;

Recommends that Unesco should:

(a) give greater emphasis in its cultural programme to matters of cultural policy and assist
Member States at their request, to formulate and establish adequate institutional, adminis-
trative and financing policies;

(b) pay increasing attention to the collection of comparable data on the promotion of cultural policy,
planning methods and legislation, public and private cultural institutions, including those deal-
ing with mass media, cultural co-operation between Member States, and to the dissemination
of these data through periodical and non-periodical publications;

(c¢) study the various types of institutional infrastructure for meeting the specific cultural needs
of different communities and the effective ways of providing them;

(d) study the possibility: (i) of co-ordinating the work of existing international and national re-
search centres dealing with cultural policies as a part of regional, national and local planning;

and (ii) of setting up regional centres for this purpose;

(e) encourage Member States to adopt legal measures for preservation of individual architectural
menuments and groups of buildings;
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RESOLUTION NO, 12

The Conference,

Considering that cultural development is one of the essential factors in general development and
that the economics and sociology of culture are among the least investigated aspects of cultural
policy,

Recommends that Member States encourage by legislation and other means the establishment and
development of national and international foundations for cultural purposes;

Recommends that Unesco work in co-operation with such foundations;

Recommends that Unesco consider the possibility of setting up one or more international informa-
tion and documentation centres for the study of the economics of culture, the financing of cultural
activities, and the development of methods of evaluation which can be used in cultural planning in
Member States.

RESOLUTION NO. 13

The Conference,
Recommends that Unesco make adequate provision in its programme:

(a) to study and evaluate the systems of training of specialists, organizers, administrators and
others responsible for carrying out cultural policy programmes in a number of Member States;

(b)) to support international training courses and public or private training schemes which take
into account the specific aims of cultural policies in different countries;

(c) to award fellowships to nationals of countries which do not have suitable training facilities;

Recommends that Unesco study the feasibility of setting up an international audio-visual centre for
the dramatic arts on a non-commercial basis.

RESOLUTION NO, 14

The Conference, on the eve of the Second Development Decade,

Recognizing the principle of equality of cultures and the universality of the cultural heritage of
nations,

Recalling the efforts of the developing countries to promote their national cultures and preserve
and extend their culiural heritage,

Recalling that these countries lack the material resources and the trained personnel necessary to
ensure the safeguard of the cultural heritage and to promote as quickly as desirable the conditions
of cultural creativity and to intensify cultural actions, and to ensure international cultural co-
operation on equal terms,

Recalling that it is very difficult for those countries to obtain from existing international agencies
and bilateral sources substantial loans and aid for cultural development,
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Appeals to the developed countries, under arrangements for bilateral and international aid, to in-
crease the help they provide to the developing countries in connexion with their cultural heritage
and particularly by facilitating the training of scientific and technical personnel in the cultural field,
by supplying materials and equipment and, possibly, by according them substantial financial aid,

Recommends that developed countries intensify their exchanges of information and experience with
the developing countries regarding ways of solving institutional, administrative and financial pro-
blems with a view to helping them to find the best solutions for their own cultural policy problems;

Recommends that, in collaboration with the United Nations Development Programme, Unesco in-
crease the number of projects concerned with the development of cultural tourism, as such pro-
jects link the conservation of the cultural heritage in a practical way with the promotion of culture
and general economic progress;

Recommends that Unesco explore the feasibility of setting up a Cultural Development Bank and/or

Fund, as a financial agency assisting Unesco, to be run on lines fairly similar to the international
banks.

RESOLUTION NO. 15

The Conference, finally

Recommends that Member States devote an adequate proportion of their national budgets to cultural
development.

RESOLUTION NO, 16

The Conference,

Recognizing that, in order to ensure the right to culture of individuals and nations and to face the
dangers which threaten cultures, governments have a duty to establish clear and coherent cultural
policies,

Considering that the development of cultural policies requires an objective knowledge of the situa-
tion in which various groups within society find themselves, of their needs and of the resources
available with which to satisfy them,

Recommends that Unesco:

1. give priority in its cultural programmes to the study and spread of the principles and methods
of cultural policies;

2. provide international or national research centres with technical assistance and, where neces-
sary and if possible, with financial aid;

3. promote the training, briefing and exchange of experts, and secure their assistance for those
countries that request it;

4. prepare, publish and circulate relevant documents and information on problems concerning
cultural development, and continue the publication of surveys on the cultural policies of
Member States.
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RESOLUTION No. 17

The Conference,

Considering that the establishment of cultural policy should be based on objective and adequate data,

Noting that international statistics in the cultural field are still inadequate;

Recommends that Unesco:

1. continue to study, in consultation with other appropriate international organizations, suitable
methods for establishing cultural statistics which can be used in formulating cultural policies
with particular reference to:

(a) expenditure on culture by public authorities and other agencies and individuals;

(b) patterns of cultural behaviour in various groups of the population;

2. promote researchtoestablish indicators for cultural development as part of overall development.

RESOLUTION No. 18

The Conference,

Considering that it is the first international meeting of governmental representatives specially re-
sponsible for cultural policies,

Noting the complexity and novelty of the tasks connected with cultural development,

Recommends that Unesco encourage studies that will make it possible to devise strategies for cul-
tural action adapted to the needs of individuals and nations, with due regard to their economic,
social and historical situation. These studies should determine, on the one hand, the ultimate

aims and the content of this action and, on the other, the criteria and conditions governing inter-
vention by the public authorities, more especially by the use of appropriate forecasting and planning
methods.

RESOLUTION No. 189

The Conference,

Considering that the preservation, enhancement and development of the various national or local
cultures, which are sometimes tending to deteriorate or to disappear, constitute a cultural respon-
sibility not only for the governments concerned, but also for the community of nations,

Noting that many Member States have within their borders a diversity of cultural and linguistic com-
munities which may contribute to the enrichment of their national life,

Recognizing the impact that new media of communication may have on the existence of these cultures,

Concludes that the problems raised by the development of these cultures constitute a priority matter
for research and reflection and a starting point for the formulation of any cultural policy,

Recommends that Member States give increasing support to the activities relating to cultural co-

operation undertaken by Unesco for research, training and dissemination in the field of popular and
traditional cultures;
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Recommends that Unesco make provision for the preparation of a long-term programme of inter-
national co-operation on popular and traditional cultures to promote research, the training of
specialists and the dissemination of folk culture;

Recommends, moreover, that Unesco encourage, among Member States, an exchange of the con-
clusions drawn from their experience and the findings of their research in this field by the use of
all appropriate means, including the convening of an international conference

‘RESOLUTION No. 20

The Conference,

Observing that audio-visual media, above all films and television, are already exerting a profound
influence on the nations and offer an unprecedented opportunity but also dangers for the various cul-
tures of the world,

Considering that foreseeable technical progress, whether it takes the form of satellites, television
networks or other electronic apparatus, is sure to have a profound effect on the forms of access to
culture and of artistic creation, in particular by making available to an ever larger number of cre-
ative artists increasingly refined, increasingly easy to use and increasingly inexpensive tools,

Conscious of the unequal distribution of these media and of the limited possibilities that are open to

developing countries for turning their advantages to account,

1. Recommends that Unesco study the possibility of overcoming the differences in the degree of

development of mass media in individual countries, particularly by

(a) preparing an inventory of the audio-visual media adapted to the needs of small communi-
ties and encouraging experiments with these media;

(b) assisting Member States to evaluate their needs in the matter of technicians and audio-
visual cultural programmes;

(c) encouraging, through international exchanges of cultural programmes, a knowledge of
foreign cultures, in order to make all nations conscious of their common heritage and to
help them to understand one another;

(d) offering technical assistance in this field to the developing countries;

(e) taking, in particular, all useful steps to help the developing countries to produce, in a
systematic and planned fashion, films and radio and television broadcasts on the various
aspects of traditional cultures, and to make films specially designed for children and young
people in those countries;

(f) bringing together artists from these countries, experts on traditional cultures and on
audio-visual media to prepare such productions;

2. Invities Unesco to co-operate with the other organizations of the United Nations system indraw-
ing up international instruments designed to ensure, in the use of these new media of communica-
tion, and more especially of satellites, respect for the principle of equality of cultures, for
peaceful relations between nations and for non-interference in the internal affairs of States;

3. Invites Member States to see to it that, without prejudice to the freedom of expression of cre-
ative artists, the content of cinematographic films and television programmes respect the most
generally accepted educational and moral principles, and promotes, particularly for the bene-
fit of the young, the ideals of humanism and respect for the individual;

4. Recommends that Unesco devote a research programme to the cultural effects of the new audio-

visual media, to include meetings of experts, studies and publications and to deal with the fol-
lowing topics among others:
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(a) films, television programmes and the values of humanism;
(b) the relations between the mass media of communication and cultural centres;
{c) the links between television programme producers and the public;

(d) television as a means of introducing culture and life-long education to various age groups
of the public;

(e) television as a creative centre;

(f) television in its relations with the traditional means of access to culture (books, the
theatre, for instance);

(g) television, children and young people;

(h) the legal and economic obstacles that stand in the way of exchanges and relaying of televi-
sion programmes.

RESOLUTION No. 21

The Conference,
Recognizing young people are increasingly involved in cultural matters,

Recommends that Unesco arrange, more especially in co-operation with specialist institutes and

with national and international youth organizations, for the conduct of research into the réle and
place of youth in the cultural progress of society.

RESOLUTION No. 22
The Conference,

Recognizing that, since it is at the age when they are at school that men are most receptive to aes-
thetic values, schools are still among the best instruments for the democratization of culture,

Recommends that Unesco carry out studies on the place and methods of aesthetic education in gene-
ral education.

RESOLUTION No. 23

The Conference,

Considering that the cultural treasures accumulated by countries in their museums and at their
archaeological sites should provide an opportunity for combining the heritage of the past with the
creative endeavours of the present and for providing access by all to culture,

Recommends that Unesco encourage studies to investigate the possibility of using museums and

archaeological sites as multipurpose instruments for the promotion of cultural activities.
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RESOL.UTION No. 24

The Conference,

Considering that the advance of industrialization and urbanization is creating a new environment

which influences man's way of feeling and expression,

Considering that the management of the human environment by the protection of the natural environ-
ment, by the integration of the architectural heritage into economic and social life and by architec-
ture and the visual arts should be part and parcel of cultural policy,

Considering that research and action in this field should be interdisciplinary,
Invites Unesco:
(1) to drawup a statement of the measures adopted by Member States for environmental management;

(2) to promote among Member States the study of the formulae for urban development best suited
to the full flowering of a harmonious cultural life;

(3) to promote interdisciplinary research, more particularly into the relationship between ecology
and culture.
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IV. ANNEXES

ANNEX I

REPORT OF THE FIRST COMMISSION

1. Commission I held eight sessions on 25,
26, 27, 28 and 31 August under the Chairmanship
of Dr. H.C. Coombs (Australia). It elected
Dr. A. Zahir (Afghanistan) and Mrs. Gloria Stolk
( Venezuela) Vice-Chairmen and Mr. J. Harder
Rasmussen { Denmark) Rapporteur. The Director-
General was represented by Professor R. Hoggart,
Assistant Director-General ( Social Sciences, Hu-
man Sciences and Culture).

2. The Commission's terms of reference
were to discuss items 8 and 10 of the agenda, to
report to the plenary and to submit to it draft rec-
commendations pertaining to these items for adop-
tion by the Conference.

3. The Commission was working while the
debate in plenary was still in its early stages.
Hence it was not able to use conclusions from the
plenary discussion of item 7 of the agenda, ''The
rodle of public authorities in defining and achieving
the objectives of cultural development', in its own
discussions of ''The promotion and organization of
cultural development by public authorities'.

4. The representative of the Director-General
gave a brief introductory speech filling out the an-
notated agenda.

5. The Commission limited itself strictly to
its mandate as defined by the agenda,.and decided
not to discuss the important and numerous questions
about the rdéle of the mass media in cultural deve-
lopment.

6. A number of delegates gave short des-
criptions of the administrative structures in their
countries. This enabled the Commission to com-
pare various systems and strengthened the sense
that structures vary according to, for example, the
administrative tradition of each country and its
economic, social and political system. The ad-
ministrative arrangements of central authorities

range from one ministry or department of cultural
affairs to dispersal among a number of ministries,
each responsible for a particular part of cultural
policy. In many countries a Ministry of Culture
has recently been created. Several delegates an-
nounced that the decision had been taken or atleast
was being considered, to establish a single mini-
stry responsible for culture. It was stressed that,
even if one ministry has over-all responsibility,
or whatever the structure, the planning and imple-
mentation of a comprehensive cultural policy pre-
supposes a close co-ordination between the work
of many governmental authorities. The broad
concept of culture, which seems to be acceptedby
many governments, includes fields which fall under
the responsibility of other ministries or agencies,
such as of education or housing or social services.
Hence, co-ordinating councils at the nationallevel
or liaison committees linking several government
departments or ministries have been set up in some
countries. Inmany countries the plans for cultural
development are part of the over-all planning for
the whole community. This seems of course de-
sirable but it was pointed out that, especially in
the sphere of culture, there is need for enough
flexibility to permit plans to be changed in res-
ponse to changes in or re-evaluations of conditions
at any given time. It was suggested that, in coun-
tries where they do not yet exist, networks of cul-
tural centres should be set up, especially in rural
areas, small towns and the outskirts of large cit-
ies; such centres would stimulate cultural life
both by activities of their own and by co-ordinating
the activities of other organizations and groups.

7. The importance of co-ordination is em-
phasized by yet another main factor in cultural ad-
ministration, i.e. the need for decentralization.
Most countries accepted decentralization as a
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guiding principle in cultural administration. This
would seem to be true of States with a federal con-
stitution as well as of those with a centralized
authority. Examples were given of governmental
agencies, such as arts councils, which have been
repeated at all administrative levels, from the
federal government, where thisexists, to the State;
from the State to the province or local authority
down to the smallest unit, the village. The roéle
of the State is often confined to central planning
and to the granting of financial subsidies to local
bodies. It is these which are, in many cases, the
executive agencies, and here the State exerts
little influence on the detailed implementation of
plans or the reallocation of grants. Regions differ
in their ability to raise local funds, and some cul-
tural activities may need more subsidies from the
central government than others. This suggests
that there should be not only flexibility but a deci-
sion as to priorities. Several delegates stressed
that cultural organization should provide for the
protection of the cultures of minority groups within

States. If such groups are to have some autonomy,
opportunities for differing structures in thevarious

fields of cultural policy may have to be provided.

Artists and workers in cultural activities shouldbe
closely associated with the cultural administration

This could be done either by inviting themto serve
on administrative committees or by organizing
close co-operation between the administrators and
the unions of artists, where these exist.

8. Several delegates gave fairly detailed in-
formation about the over-all budgets for culture

and the percentage of the total State budget so allo-

cated. It was, however, agreed that these figures

could not be compared at the present stage and that

methods for collecting internationally-comparable
statistics needed to be established. This would
help governments assess and evaluate their cultu-

ralbudgets - andtheir cultural policies - both over-
all and in specific fields. Suchbudgetary statistics

must include all spending both by the government
and by local authorities at all levels, but should
also include as far as possible private funds allo-
cated through trusts, foundations, etc. In spite of
the lack of comparable data it is evident that in
many nations in the world the budget for cultural
activities and for new cultural programmes has in-
creased considerably in recent years. It is just
as evident that the greatest problem for many,
though not for all, ministries or other agencies
dealing with culture, istoensure thatalarge enough
part of the State budget is allocated to cultural
matters. Some members proposed that all States
should devote a certain minimum percentage, for
example, one per cent of the State budget, to cul-
tural development. Others feared that this would
be too low a percentage. Yet others felt that it
presupposed a uniform basis of cultural statistics,
and others argued that to try to fix a percentage
which would apply to all countries was to ignore
great and, at present, inescapable differences in
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each country's resources and priorities.

9. Several delegates emphasized the impo
ance of private financial participation. It was fi
that such financing may give the receiving assoc
ation, institution or individual artist greater freed
than could be obtained by official subsidies. In
some countries one of the aims of the official ct
tural policy is to help the private organizations
their cultural activities. An example was giver
a method by which State grants match private in
vestment in any project. In some countries pri
associations, which take care of part of the fina
cing, are setup after aninitial period of exclusive!
official financing. Legislation securing the estt
lishment and working of cultural foundations wa
therefore proposed, as well as international cc
operation between them. Another point of viev
was that private cultural foundations might foll
purposes of their own, alien to that of the cultu:
policy of the government and that their concept
culture may tend to be more exclusive than tha
governmental agencies. Subscription among tr
general public so as to set up funds for artistic
cultural projects was proposed as an experimer
analogous to the well-known subscribing of fun¢
for welfare and health.

10. Several delegates claimed that there w
a close interaction between cultural, economic s
general development, in the sense thatculturali
vestments are to be regarded as (long-term) ir
vestments in the general development of the who
society. Other delegates were not convinced th:
there is a close relationship between culture an
economy, except perhaps in cultural tourism. R
cognizing the importance of the questionin itself
and in view of the impetus which might be given
obtaining funds for cultural development, it was
suggested that the various aspects of the interacti
between cultural, economic and general develop-
ment be studied closely.

11. Great interest was shown in a fuller us:
of human resources in executing a cultural polic;
Decentralization implies the participation of alar
number of people, many of them volunteers. The
is a trend in many countries for the total staff o
cultural administrators to be rather small but fo
a very large number of volunteers, working in as
sociations, to form the main body who encourage
cultural activities. Nevertheless, now that the
idea of a deliberate cultural policy is so wide-
spread, the days are over when enthusiasm can
make up for lack of skill; personal involvement:
always essential, but a certain amount of profes
sional knowledge, both administrative and in th
relevant field of culture, is indispensable. Th
importance of training cultural workers and ac
ministrators was therefore stressed by many de
legates, and it was felt that this was an area whe
international co-operation could be particularly
fruitful. Results have already been achieved in
some countries which, for both their successes
and their failures, ought to be made known to other



nations. National andinternational training courses
should be organized. They could have afar-reaching
effect, and could be a powerful instrument in making
cultural activities much more widelyavailable. The
importance of training brings out the connexions
between education and culture which are reflected
in the administrative systems of many countries.
One speaker pointed out that security of employ-
ment and satisfactory working conditions within
the profession would foster the recruitment of cul-
tural workers. Yet vigorous amateur movements
in all branches of the arts are vital, both for mak-
ing culture more widely available, and for recruit-
ing new talents; they also guarantee the continuity
and renovation of the cultural tradition.

12. The question of cultural development in
the developing countries was generally regardedas
one of the main subjects for discussion. These
countries need to preserve their culturalheritage,
and in this context a request was put forward by
several Member States that artistic and cultural
treasures which had been taken out of their coun-
tries before they attained independence should be
restored to them. It was suggested that Unesco
might exert moral influence on governments to
this end. It was suggested that Member States be
asked, where the cultures of other peoples come,
for one reason or another, under their supervision,
to assist their preservation and dissemination. A
great need was felt for the training of restoration
workers and for legal and financial measures to
ensure the survival of historical monuments threa-
tened by rapid social economic and technological
change. The preservation and restoration of cul-
tural and historical monuments is closely linked
with the development of cultural tourism, which
again is an important means of economic develop-
ment. The need for assistance from bilateral and
multilateral resources for such projects was
stressed. Though the extreme importance of the
cultural heritage was recognized, it was strongly
argued that cultural policy should not be limitedto
conservation, but should be actively concerned
also with innovation and creation. One delegate
spoke of the need and value of reaching a symbio-
sis of different cultural trends. Once culture be-
comes more widely available, great demands are
made on administrative, financial and human re-
sources. To set up local centres to ensure the
access of all people to culture would require an
immense amount of equipment, and this might be
provided through international co-operation. The
attention of the Commission was drawn toproblems
which the international copyright instruments and
other arrangements raise for developing countries.
One speaker pointed out the difficulties of reinte-
grating the minority alienated from their cultural
tradition by higher education, which has oftenbeen
received in countries with a different cultural
background.

13. It is important to find new ways and means
of financing the cultural progress of these
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developing countries, since existing multilateral
and bilateral resources are mainly allocated for
economic and technological purposes. Whilst in
no way reducing these sources, many delegates
felt that supplementary resources for cultural
development must be created, preferably in the
form of an international bank and/or fund which
would give loans on easy terms to projects for
cultural development. Such an institution, whilst
covering cultural development in all its forms,
should have as one of its main objects to help the
preservation of the monuments of the cultural he-
ritage. The setting up of such an important fin-
ancial institution poses very complicated problems
which deserve the closest and quickest possible
attention.

14. The timing of the Conference was thought
to be particularly well chosen, since the cultural
policies of many Member States are in transition,
with new formulations being sought and new goals
reached for. At such a time, international co-
operation and the exchange of ideas and information
are of great value. The need for a better organi-
zation of international co-operationhasnow become
urgent, and here Unesco must play a leading role.
The Commission endorsed the proposal that regional
conferences of ministries responsible for cultural
affairs should be convened regularly. The need
for comparable data in all fields has alreadybeen
stressed. Their provision depends on the possi-
bility of internationally standardizing budgetary,
financial and other data relevant to cultural acti-
vities. This does not detract from the usefulness
of the series of monographs on the cultural poli-
cies of Member States which is successfully under
way. It must be emphasized that to standardize
information on cultural policy is in no way to try
to standardize the content of national cultural po-
licies. Along with the strengthening of multilateral
co-operation, bilateral cultural relations mustbe
expanded. Unesco could be instrumental in this,
inter alia by acting as a clearing house for infor-
mation about cultural agreements between Member
States. Since the projects brought to the attention
of Unesco, and the public at large which call for
the preservation and restoration of endangered
monuments of universal interest are numerous,
it was proposed that Unesco establish a mobile
group of experts to define priorities. The NGOs
working in collaboration with Unesco cover a
broad field of artistic and other cultural activities.
It was suggested that Unesco, in consultation with
the most relevant of these organizations, should
study the need for co-ordinating their activities.

15. In general much is expected of Unesco
in this field, and a great increase in the relevant
sections of the budget will be needed if expecta-
tions are to be fulfilled.

16. On the basis of the discussion the Com-
mission submitted the attached draft recommen-
dation to the plenary of the Conference for
adoption.
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ANNEX IT

REPORT OF SECOND COMMISSION

1. Commission II held five meetings - on 25,
29 and 31 August and 1 September. The Chairman
was Mr. Zachee Mongo Soo ( Cameroon). Mr. Toru
Sawada (Japan) and Mr. Jan Bajla ( Czechoslova-
kia) were elected Vice-Chairmen, and Mr. Augustin
Girard ( France) Rapporteur. The Director-
General was represented by Mr. Amadou Seydou,
Director of the Department of Culture and Secretary-
General of the Conference.

2.  The Commission had to examine items 9
and 10 of the agenda, to report to the Conference
in plenary session and submit to it draft recom-
mentations on these questions for adoption.

3. Twenty draft resolutions were submitted
by thirty-six delegations on nine principal topics:
assistance to research on cultural policies, the
collection of basic data, long-term forecasting and
planning, the presentation of traditional cultures,
the importance and cultural impact of the audio-
visual media, the problem of youth, the place of
aesthetic training in general education, the incor-
poration of the cultural heritage into the promotion
of cultural activities and environmental manage-
ment. The draft resolutions were welded into a
summary resolution ( UNESCO/CIPOC/COM.II/1)
which was adopted by the Commission.

4. Most delegations also suggested a certain
number of subjects for study {item 9 of the agenda)
and formulated proposals for action by Unesco
(item 10).

5. Several delegations emphasized the im-
portance of long-term forecasting when determin-
ing the object and methods for cultural policies in
rapidly changing societies. It is important to
investigate the needs and forms of consumption
which are likely to appear, taking into accountthe
historical and economic context of each country.
The study of current patterns of behaviour also
provides a useful guide, and the most advanced
anthropological and sociological methods should
be employed. Unesco should give assistance in
method to research workers in the various count-
ries, and also help them to get to know each other,
to meet and exchange their experiences. Indeve-
loping countries it should supplement their train-
ing. Two delegations stressed that this type of
research should not be divorced from reality, but
should be both practical and experimental. One
delegation thought it would be particularly useful
if this research could stimulate regular cvaluations
of activities so that they could be better adaptedto
their aims. Unesco should act as an information
centre in this matter.

6. Studies should continue to be made on the

democratization and the decentralization of culture:

methods for increasing participation in cultural
life by substantial sections of the population who
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are still largely removed from it ( young workers,
the aged, farm workers, for example) should be
investigated. One delegation pointed out that cul-
tural activities, in the suburbs of the great urban
centres in particular, should be linked with other
communal activities ( school, sports, publichealth
or even commercially-provided activities), so as
to attract members of the public who do notusu-
ally go to specifically cultural institutions. More-
over, large sectors of the population remain
unaware of the constantly changing forms of artistic
creation; some way has to be found to bridge the
gap between some contemporary artists and the
public.

7. The new but primary importance of audio-
visual media for preserving, spreading and crea-
ting cultural values was unanimously emphasized.
But the use of these new technical media for
cultural purposes raises a number of problems
which require urgent study: can televisionbe used
to increase the public's receptivity to art? On
what conditions can it introduce people to new
values? How can it allow for minority cultures?
How can adialogue be set off between the producers
and their publics? Is decentralization of this form
of mass communication possible? Can closed-
circuit television develop local cultural life? What
place should "communication machines' occupy
in traditional cultural centres? How can a place
be found for creative artists in audio-visual sys-
tems? In the opinion of the delegations which
raised these questions, it would be useful to hold
meetings of experts and responsible officials to
pool the solutions which different countrics have
found.

8. Some of the delegations which gave their
views on the audio-visual media emphasized that
expertise in handling and control of them should
be available in all States, regardless of differen-
ces in levels of economic or technical development.
Inequalities in this area should be corrected:
access to material suited to the communities for
which it is intended, opportunities for making
programmes on the spot, the need for traditional
cultures to express themselves and create - all
these require systematic study and experiment,
Several delegations suggested that, in order to
avoid the cultural domination to which economic
and technical power might lead, suitable legal
and other instruments should be drawn up by
Unesco.

9. A number of delegations deplored the
fact that certain films and television programmes
were of a nature contrary to generally accepted
moral principles. Several of them thought thatit
was for Member Statesto keep watch onthe moral
implications of films. Others, fearing that a



concern of this kind might end by placing limita-
tions upon the artist's freedom, suggested that,
instead of taking measures which might lead to
censorship and high-handed decisions, States
should appeal to film producers and directors to
respect the moral principles of the public.

10. Two delegations stressed the part which
culture can play in the life of young people and in
their participation in society. Young people today
are increasingly interested and involved in cultu-
ral matters. Thus, for instance, various art
forms and a certain type of music are connected
with the values of peace, tolerance and humanism
which Unesco upholds. The crisis of youth, wlich
is very likely a crisis of civilization, should be
studied by Unesco. Two delegations suggested
that youth organizations might join in this work.

11. Several delegations were concerned about
deterioration in the environment in which people
spent their lives, more particularly in towns.
They argued that cultural considerations should
form part and parcel of town-planning policies,
and that environmental management itself forms
part of any coherent cultural policy. The indust-
rial products and articles which surround man in
his daily life fashion his aesthetic sense, and
Unesco should study ways of promoting better
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industrial design. One delegation hoped that Unesco
would include environmental management in its
activities, in consultation with other organizations
in the United Nations system.

12. The delegations of both the developing
countries and the industrialized countries expres-
sed concern about the preservation and promotion
of traditional cultures and their recognition in
other cultural regions. An inventory of the riches
of this heritage was regarded as a starting point
for cultural policies. One delegation asked that
an international financial institution be specially
set up to finance excavations, museums and the
training of specialists in traditional cultures.

13. Several delegations were surprised that
studies on peace were not making faster progress.
They reaffirmed the primary importance of cultu-
ral exchanges and international cultural co-
operation for developing understanding between
nations. Wide use should be made of audio-visual
media to make countries appreciative of the uni-
versal values of culture and their cultures recep-
tive to other cultures. Unesco's mission should
continue to be, above all, the promotion and
strengthening of world peace through international
cultural co-operation.
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V. APPENDICES

APPENDIX I

AGENDA

adopted by the Conference at its first plenary session

1. Opening of the Conference by the Director-General,

2. Election of the Chairman.

3. Adoption of the Rules of Procedure.

4, FElection of four Vice-Chairmen and of the Rapporteur-General.
5. Adoption of the Agenda,

6. Appointment of two commissions,

7. The rdle of public authorities in defining and achieving the objectives of cultural development
with respect to:

(a) access to and participation in culture;
(b) the protection and development of local cultures and their wider recognition;
(¢) audio-visual techniques of creation and communication;
(d) the cultural content of education.
8. The promotion and organization of cultural development by public authorities:
(a) institutional aspects;
(b) budgetary and administrative aspects;
(c) finance;
(d) wutilization of human resources.
9. Research on cultural policies,

10, International cultural co-operation and the rdle of Unesco in regard to cultural policy questions,

11, Adoption of report,
35



Appendix II

APPENDIX II

ADDRESSES DELIVERED AT THE INAUGURAL CEREMONY
AND MESSAGES FROM HIS IMPERIAL MAJESTY THE

SHAHANSHAH OF IRAN AND FROM THE PRESIDENT OF THE
REPUBLIC OF LEBANON

Address by the Mayor of Venice
Address by H. E, Mr, Misasi, Italian Minister of Education
Address by Mr. René Maheu
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Address by the Mayor of Venice

Mr, Director-General of Unesco
Ministers and Delegates
Ladies and Gentlemen

This meeting undoubtedly represents for Venicean
important event, because of the authority of the
participants, and because of the subject of the ques-
tions which are dealt with,

Some hold that Venice is destined to outlive it-
self, as an admirable flourishing of man's genius,
limited to a passed and historically ended age.

Venice, on the contrary, wants to live: notas
a museum, nor as an object or a scene to be ad-
mired merely aesthetically, but as a city, that is
to say a community of men, active also in the re-
ality of nowadays.

There are many significant places of civiliza-
tion in the world, but certainly, amongstthem, the
Sala dello Scrutinio and the Palace of the Doges -
where some of the greatest geniuses of history
have left the mark of their intuition, and of their
creative capacity - are even symbolic.

If a constructive relation exists between the
teaching of the past, and the contemporary action,
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it is in this place, in this city, with its particular
structure and in the richness of its monuments,
that we can find the incentive and the conditions
favourable to meditation, and to the creative work
of the mind,

In this sense Venice claims its constantup to-
dateness and its modernity; in this sense it finds
this Conference congenial to itself: a Conference
which Venice emphasizes, but which - in its turn-
emphasizes Venice,

The city of Venice is grateful to Unesco for
having wanted and promoted this Conference; to
the Italian Government for having organized it, and
to Member States for having ennobled it by their
large and qualified participation,

Venice addresses to allits kindestand warmest
welcome, with the hope that their work may be
fruitful and that the studies and the projects for
the promotion of cultural policies in each single
country may be more effective and deep; in order
that these national efforts lay the basis for acom-
mon development in the fields of research and of
science, and in the acknowledgement of the values
of progress and solidarity of mankind.



Address by H. E, Mr. Misasi,
Italian Minister of Education

It is a great pleasure for me to greet, on behalfof
the Italian Government, the distinguished partici-
pants in this important intergovernmental confer-
ence which Unesco has convened for the purpose
of considering the institutional, administrative and
financial aspects of cultural policies, and itis with
deep satisfaction that I convey to Unesco and its
Director-General my government's warm thanks
for their acceptance of the proposal to hold this
international gathering in Venice.

Italy is proud to be able to welcome, in one of
its people's most cherished cities, a world confer-
ence which seeks to pool information and open up
new prospects with regard to the means of raising
the level of culture and, hence, the level ofcivili-
zation and of social progress of the nations, Weall
hope that, in line with Unesco's tradition, the dis-
cussions at this conference will enable the distin-
guished participants not only to give careful con-
sideration to the questions before them butalsoto
frame proposals for practical action in the sphere
of cultural and educational policy, so as to co-
ordinate and give a fresh impulse to the efforts
being made by all countries on behalf of education
and development,

It is unnecessary to dwell on the importance
and present-day interest of the question which the
conference is to consider, The urgent and impera-
tive need to intensify and co-ordinate the measures
taken by governments with regard to educational
and cultural institutions in general is being brought
home in dramatic fashion to societies throughout
the world. The true fulfilment of the people's cul-
tural and spiritual needs is essential to the survi-
val of civilization and to its future advance. Allof
us are aware of this, We all know as well thatthe
extent to which each citizen participates as a mem-
ber of society varies in proportion to his level of
culture and civilization and depends, above all, on
the formative process from which he has been able
to benefit.

What we have to realize, with new awareness
and enthusiasm, is that, today more especially,
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the struggle to build the society of the future, re-
flecting a greater spirit of fellowship through the
forging of new links in action and the establishment
of a new and firmer common intellectual purpose,
implies, as one of its positive and determiningele~
ments, a sustained effort inthe sphere of education
or, as the title of the conference rightly states, of
cultural policies.

In our era, when communications and exchanges
of information between peoples are taking place on
a world-wide scale, and therefore involving socie-
ties and cultures of differing origins and traditions
in options and decisions with universalimplications,
only the leaven of progress in culture and civiliza-
tion can induce the discovery and introduction of
new forms - more humane and more just - of co-
existence and co-operation for the common good.

Modern man sees outlined on the horizon a
type of social life in which the priority assigned
to production and the satisfaction of the most im-
mediate needs will be replaced by a priority as-
signed to services, among which pride of place
will be taken by the inventions and discoveries
that will govern, in a constantly shifting balance,
the policies relating to planning, organizationand
economic progress,

Civilization is thus about to embark on a new
course, Whatever the significant processes and
aspects of civilization may be at this new stage, it
is clear that it will be cast in a human mould and
will acknowledge the sovereign place of man, in
so far as we today will have proclaimed and main-
tained the pre-eminence of culture, the pre-
eminence of an outward-looking formative process
and of an iniellectual driving force based on the es-
sentially democratic character of the content and
forms of knowledge possessed by each individual,
that is to say, in so far as all men and all peoples
will, in practice, have the possibility and the op-
portunity of acquiring knowledge.

Our age has witnessed the exhilarating adven-
ture of communications and cultural messages
being extended to a global scale; human societies
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have witnessed a previously unamaginable develop-
ment of the possibilities for meeting, understand-
ing and participating. However, the mass culture
put out by the visual and graphic media also car-
ries messages that are potentially harmful to the
sensitivity, taste and spiritual stability of citizens.,
F'requently it has even seemed to be trying to mani-
pulate needs and tastes and almost to be trying to
upset the "world of values' to replace it with one
of instincts upon which the appeals of advertising
and the temptation to the lowest type of conform-
ism have a stronger grip. Tfurthermore, itmust
be remembered that the impact of the messages of
the media on the inevitable receptiveness of an
enormous, inertand undereducated public has some-
times caused confusion in ethical notions, scepti-
cal relativism in regard to religious beliefs and
the facile manipulation of the most essential op-
tions in the political sphere.

These are some of the serious dangers inherent
in the progress achieved by modern civilization.
But the measures that can counter those dangers,
measures which will enable us tokeep the immense
benefits of progress and at the same time reject
the perils associated withit, will only be made pos-
sible through a massive efforton the part of the pub-
lic authorities for the development of individual
culture,

This obviously means that the education ser-
vices, and especially the schools, must undertake
new enterprises - broader and better co-ordinated
educational enterprises than those which have hither-
to been considered sufficient,

The conference will undoubtedly explain, in
lucid and thought-provoking terms, its position
with regard to this problem, It will show us the
paths we should follow today in order to create a
school in which the values of democratic humanism
will underlie the methods and curricula and to en-
sure that education shall not degenerate into rhet-
orical sermonizing without real significance or into
a pointless exercise in learning bereft of vitality,

The meeting which we are opening today will
provide an occasion for reflection on all these pro-
blems, but we hope that our distinguished guests
will pay particular attention to the setting in which
it is being held, I have already said how grateful
the Ttalian Government is to Unesco for having ac-
cepted the suggestion to hold this conference in Italy,
and what a very special overtone the choice of
Venice gives to that gratitude.

Venice receives us this evening, at the invita-
tion of the Mayor, in the PPalace of the Doges, the
seat of the ancient Venetian Republic, and during
the next few days will welcome us to the Island of
San Giorgio Maggiore, generously provided by the
Giorgio Cini Foundation which has restored it to
its former splendour as one of the high places of
Christianity and has made it a centre of interna-
tional culture,

By welcoming this conference with its habitual
noble generosity, Venice is demonstrating once
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again the permanence of its calling as a place
where cultures and civilizations, with their affini-
ties and diversities, meet and converse to seek
knowledge of each other and deeper harmony, This
calling proceeds from a cultural impetus which is
as vital and fruitful as the whole life of Venice
which, far from representing a mere survival of
its historical heritage, is developing in tune with
today's dynamic world of constant activity and
ferment,

The participants in this conference will also
not fail to see, during the visits and events which
are being arranged for them, that the Venice of
history and art is inseparable from a Venice which
works and builds, a Venice which is active in sci-
ence, industry and technology. As you know, the
present conference is to be followed by the second
session of the International Consultative Committee
for the Safeguarding of Venice,

Venice, and with her all Italy, is particularly
grateful for the help Unesco has given in solving
the problems of the city's preservation, to which
the Italian Governmentis alsodevoting the greatest
attention as part of a national campaign; she is es-
pecially grateful to the Director-General and to
the Member States of Unesco which are co-operating
in the protection and restoration of the ancient
treasures of Venice which are menaced by nature
and by the very requirements of modern life, This
work forms part of the preservation of all cultural
property which belongs as such, wherever it may
be, tothe whole world and constitutes the precious,
irreplaceable heritage of mankind as a whole, It
is thus inseparable from the essential significance
of the conference which we are opening this even-
ing and from the spirit which underlies it.

As we said earlier, this conference comes
within the context of research whose purpose is
to bring about the wider, better co-ordinated and
more effective exercise of a particular right, ex-
pressly proclaimed in the Declaration of Human
Rights: the right of access to culture - which can
no longer be regarded as the privilege of a certain
few, but as an essential element characterizing
society as a whole,

It is towards the implementation of these
principles that Italy's cultural and educational ac-
tion is directed.

The Italian Delegation will give every possible
support to this conference in order that it may give
rise to a real consciousness throughout the world
of the growing importance of cultural development,
matched by appropriate action designed to channel
this development to an increasing extent towards
the task of bringing nature, culture and progress
together as an integrated whole,

It is in the earnest hope that the conference
will be successful inits efforts for the achievement
of these aims that I greet all the participants and
convey to them once again my warmest apprecia-
tion.



Address by Mr. René Maheu,

Director-General of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization
(Unesco)

Mr. Minister,

Mr. Mayor,

Your Eminence,

Your Excellencies,
Ladies and Gentlemen,

I regard it as a great honour as well as a great
personal satisfaction to open this conference,
which has brought together those responsible in
so many countries for cultural affairs at govern-
ment level,

1 should like, first and foremost, to say to
the Italian Govérnment, through Mr. Misasi,
Minister of Education, how grateful I am to them
for their generous hospitality and all the careful
arrangements they have made for the conference,

I should also like to thank the representatives
of the city of Venice, through their distinguished
Mayor, Mr. Favetto Fisca, for allowing this im-
portant meeting to take place in their city, a city
where culture radiated throughout Europe and
which still constitutes one of Europe's and man-
kind's priceless ornaments: this city which is all
the more precious because we know it to be indan-
ger and an object of conern for us all,

I respectfully welcome the distinguished dele-
gates of the many Member States and Associate
Members which have chosen to take part in the
conference and whose quality alone is a guarantee
of its success, as well as the observers, especially
from the Holy See.

Finally, I am delighted to see with us the ob-
servers of the Council of Europe, the Organization
of American States, the League of Arab States,
nearly a dozen non-governmental organizations
with special competence in the field of culture,
and a number of foundations. I am grateful to all
these institutions for this expression of their in-
terest in our work for cultural development.

It was on the recomiendations of a Round
Table on Cultural Policies held at Monaco in
December 1967 that I proposed to the General Con-
ference, atits fifteenth sessionin 1968, the meeting
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which opens today, Having been authorized by the
General Conference, under its resolution 3. 331,
to study means of assisting cultural development,
particularly by making a study of the institutional,
administrative and financial problems involved and
by convening in 1970 an intergovernmental meeting
on this subject, I asked two meetings of experts
to undertake the preliminary work, The first of
these meetings, held in Paris in June 1969, made
recommendations on the preparation of the Con-
ference and proposed as topics for discussion, the
questions now embodied in items 7 to 11 of the
Provisional Agenda., The second, held at Dakar
in October 1969, considered the particular pro-
blems raised in this field within Africa, so asto
help the countries of that continent derive maxi-
mum advantage from their part in the conference,

To help your work, the Secretariat has pre-
pared some selective documents which I hope you
will have found useful. These documents com-
prise:

a working paper (CIPOC/4), which sets out in
summary form a number of especially import-
ant questions that will no doubt arise during
your consideration of the various items onthe
agenda;

a background paper (CIPOC/3), which contains,
in particular, a summary of the conclusions of
several preliminary studies. These, though of
course limited in their matter and geographical
scope, do provide an indication of possible lines
of research and of ways to attain the objectives
you may wish to set;

finally, there are the nine issues which have ap-
peared so far in the Unesco series called Studies
and Documents on Cultural Policies, These in-
clude, as well as two issues setting forth the
conclusions of the Monaco Round Table and the
report of a meeting of experts on Cultural Rights
as Human Rights, monographs on the cultural
policies of various Member States,

Since more of these monographs are tobe published,
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and since the background paper gives an analysis
of the replies of 51 countries to a questionnaire
prepared by the Secretariat on administrative and
financial structures in the cultural affairs of Mem-
ber States, I hope delegates will think it sensible,
their time being limited, to refrain from describ-
ing the situation in their own countries so as to de-
vote themselves entirely to the questions of com-
mon interest submitted to them,

Ladies and Gentlemen,

The conference that begins today will in many
ways be a milestone in international co-operation
and culture,

It is not enough, if we are to understand what
it means for international co-operation, to say
that this is the first world-wide governmental con-
ference on cultural questions, to remark on the
number of countries participating, or to point to
the diversity of socio-cultural contacts, ideologies
and political systems represented, What must
above all be noted is that this conference isnot
about international cultural relations, of which we
we now hear a great deal, but is, for the first time,
about the cultural policies of individual countries;
that is to say, about the rdle of governn;ents in
cultural development as it affects their own citi-
zens, This change-over from consideringthe rela-
tions between nations to considering the state of
affairs and policies withinnations marks, in every
sphere, the crucial s-t_a—g—e-in co-operation among
States - what we might really call its coming of
age. For it is only when the authorities responsi-
ble for a country's domestic affairs acknowledge
that, in dealing with them, they can draw on the
material and intellectual resources of international
co-operation and, in fact, that they mustto an in-
creasing extent take account of its underlying ideas
and ideals - it is only then that this co-operation
can be said to have really taken root inthe histori-
cal destinies of societies and the everyday lives
of men,

This, I believe, is what we shall do here for
culture, After science, which has from the outset
been - and remains - universal, degpite the forces
that would prefer it national because of the vital
importance to States of its economic and military
applications; and after education, long regardedas
an attribute of national mafgi_g—nty, but whose pro-
blems and crises seem more and more linked with
certain social phenomena which go beyond political
frontiers and so demand that nations examine and
try to deal with them in common; now it is the turn
of culture - the national spirit and priceless trea-
sure, the jealously-guarded secret of each nation's
personality - to be recongized by the governments
meeting here as a matter for joint reflection and
study. Now it is no longer a question only for the
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specialists but for those with the practical respon-
sibilities, meeting specifically to seek opportuni-
ties for joint policy or joint action,

Letus, ladies and gentlemen, welcome anevent
which gives a new dimension, no doubt its mostim-
portant, to international co-operation., After its
long prudence, this, for Unesco, is a decisive
turn,

But it is perhaps in relation to culture - what
it is and the ideas people have about it - that this
conference is so significantly novel., Its subject
is cultural policies, Who would have thought ten,
even five years ago, that this provocative term -
interpreted and applied in different ways certainly,
and not everywhere carrying the same degree of
support - would one day come to stand for a setof
ideas and practices sufficiently world-wide to pro-
vide the topic for so large a meeting as this? In
this respect there has undoubtedly been a veryre-
markable change of mind.

This change has meant moving away from the
incompatibility traditionally postulated in regard
to culture between government intervention andin-
tellectual freedom towards a recognition, intheory
and practice, of the State's responsibilities to the
cultural life of the nation. It is now felt that the
public authorities can and even should - here, as
so often elsewhere in matters that affect the dig-
nity of the individual and the development of the
community - encourage, organize and assistin a
way that has become an integral part of modern
societies. Provided, of course, that the public
authorities are contenttobe the instrument of cul-
ture without trying to influence its ends or content -
whether in creation, criticism or appreciation.

I referred to human dignity and the develop-
ment of the community: these really are the two
great ideas that underlie the change I mentioned;
to recall them will help us to understand the con-
cept of cultural policy.

Ethics and law constitute the first source and
derive from the Universal Declaration of Human
Rights, adopted by the General Assembly of the
United Nations in 1948, In Article 27(1), weread:
"Everyone has the right freely to participate inthe
cultural life of the community'',

It is not certain that the full gignificance of
this text, proclaiming a new human right, the
right to culture, was entirely appreciated at the
time, T—Ilve—‘c-a‘rl_sequences are nevertheless evident
and lead straight to the starting point of this con-
ference, If everyone, as an essential part of his
dignity as a man, has the right to share in the cul-
tural heritage and cultural activities of the com-
munity - or rather of the different communities to
which men belong (and that, of course, includes
the ultimate community, mankind) - it follows
that the authorities responsible for these com-
munities have a duty, so far as their resources
permit, to provi@ﬁim with the means for such
participation, This is as true of what we call
social rights, of which the new right to culture




is one, as of political rights; the only difference
ig incidental: social rights are more complexand
more recent, and are nothing like as clearly de-
fined either in theory or practice.

Everyone, accordingly, has the right to cul-
ture, as he has the right to education and the right
to work. This, as I have said, means that so far
as possible the public authorities should provide
him with the means to exercise this right, This
is the basis and first purpose of cultural policy.

But it also means - and this is no less vital -
that culture, or at least the culture with which cul-
tural policy is concerned, can no longer be thought
of or treated as a luxury, or the privilege of an
élite, or still less as a sum of precious assets
which are the proud boast of a minority of posses-
sors or experts., It means that culture must above
all be thought of and treated as a certain dimension
of human life, accessible to all and a source of self-
fulfilment to each individual, The recognition of
the right to culture as a human right marks the end
of culture as an object and of culture for élites,
quite as much as of the laissez-faire abstentionist
attitude of the State in cultural matters. First,
then, culturalpolicyderives from this double change.
It follows that no cultural policy worthy of the name
can be other than imbued with a firm determination
to democratize culture; for, contrary to what is
too often said, a common culture need by nomeans
be a commonplace culture, There is no more in-
compatibility between quantity and quality in cul-
ture than there is in education or in science; quite
the contrary.

Secondly, cultural policy derives from develop-
ment: we know the importance that developmenthas
assumed in the world today, as much in the realm
of ideas as at the level of action. The idea of de-
velopment as a subject of national policy began to
gain force and spread - particularly withinthe Uni-
ted Nations system - in the fifties, At the start
its scope was economic only and it was applied al-
most exclusively to elucidating the problems of
countries which were technologically and economi-
cally backward and, for that reason, came to be
called underdeveloped., But, here again, a signifi-
cant change has taken place during the sixties, the
First Development Decade.

The idea of developmenthas, infact, gradually
become broader, deeper, and more varied so that
going beyond the purely economic aspects of im~
proving man's lot, it now also embraces the so-
called social aspects. This is because it has been
realized not only that economic growth is in fact
bound up with certain social factors such as health,
education and employment, but also that here lie
the attitudes and reasons which determine - or
should determine - the fundaraental options in an
overall planning of development. Manis the means
and the end of development; he is not the one-di-
mensional abstraction of homo economicus, but a
living reality, a human person, in the infinite
variety of his needs, his potentialities and his
aspirations.
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In the concept of development the centre of
gravity has thus shifted from the economic to the
social, and we have reached a point where this
shift begins to approach the cultural. Even the
economists now admit that development is not de-
velopment unless it is total, and that it is nomere
figure of speech to talk of cultural development:
cultural development is part and parcel of total
development,

It would be easy, and it is tempting, to carry
these ideas to what should be their natural and lo-
gical conclusion, to a situation where culture takes
not only a place, but the top place, in development,
Yes, I believe that one day we shall realize - asin
the long run we always realize the obvious - that
the essential options in any truly democratic, truly
national development policy are cultural, since in
the end they are determined, not by technical con-
siderations but by value-judgements; and culture
is simply the treasure-house and the awareness
of values.

The experience acquired in those underdevel-
oped countries which have lately become indepen-
dent is of particular interest in this connexion,
They have come to realize that development which
is imported, through foreign capital investments
and the transfer of technology, for instance, is
not true development and may even be a form of
alienation and exploitation, Development, as I
have said, is not development unless it is total.
Similarly, one could say that development is not
development unless it is a native growth. It is
with nations as with individuals: there can be no
native pattern of evolution unless it is rooted in
and sustained by the vision theyhold of themselves
in relation to the idea of mankind - that is to say,
their culture, This, be itnoted, is the point where
development links with respect for human rights
and their promotion and where the lines of growth
of these conceptions meet,

But, rather than looking into the future, let
us come back to our purpose, which is to see how
things stand at present. There is now culturalde-
velopment which forms part of the community's
general development and for which therefore the
national authorities should have a policy, This is
the second basis for the idea of cultural policy
and it is no less universal in its implications than
the first; for development in the sense in which it
is understood today is just as necessary in the so-
called advanced as in the so-called underdeveloped
countries, Seen in relation to man's possibilities,
we are all underdeveloped,

From this second angle, the methods of cul-
tural policy are no different from those ol general
development policy. Both have the sar.e planning
problems in choice of priorities and the organiza-
tion of resources. These problems naturally vary
in content from country to country, and dependon
the view taken of culture and its underlying values
and also on the kind of machinery set up to handle
the State's responsibilities for development; and
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these depend as much on current political ideology
as on practical requirements, But there are cer-
tain technical problems of an institutional, admini-
strative and financial kind which are substantially
common to all countries or at least to certaincate-
gories of countries which have adopted a cultural
policy or wish to do so., It is these problems -
which, I repeat, are technical - that represent
the real theme of this conference.

I shall take a simple but basic example: or-
ganization and methods to be adopted in planning,
so as to ensure the integration of cultural develop-
ment into general development. This raisesahost
of very complicated questions, What place, for
instance, does and should culture have in the cen-
tral planning agency's institutional, administra-
tive and financial data? What should be the ratio
of investment in cultural facilities compared to
other investments? How much importance does
or should the planning agency attach to cultural fac-
tors among all the factors which determine the
rate of growth in national productivity? And last,
is there a case for trying to find new methods and,
as it were, a new style for planning general devel-
opment so as to include cultural development; or
for thinking of a separate plan for such develop-
ment? Clearly, different replies to thesc ques-
tions will produce widely differingtypes of cultural
policy.

Important though these questions of method
and operation are, they should certainly not be al-
lowed to obscure the fact that it is the substance
and the ends which count most, Einstein said that
having perfect instruments but vague aims was a
sign of our times, This is, very frequently, only
too true, and I would be the last, believe me, to
entertain any illusions about what can be achieved
by technical means alone, The problems I have
just mentioned are central to this conference, and
as the data involved are objective and comparable,
and so best lend themselves to international ex-
change and co-operation (now in their very early
stages) it is prudent to begin with them. Butapart
from that, cultural policy is very far indeed from
possessing "'perfect instruments''. Here, ideas
have evolved much more rapidly than machinery
and methods, If we are to avoid lapsing into mere
verbiage, that shoal upon whichenlightned im-
pulses and intellectual initiatives come to grief
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unless backed by action, it is necessary to embody
them in down-to-earth practice so that they can all
be put to the test and set going,

The conference would do the Member States
and Unesco an immense service if, by its delib-
erations and recommendations, it embarked
firmly on this path itself and similarly set their
course,

Ladies and Gentlemen,

I know many of you are wondering what can be ex-
pected from this conference., IForecasting in such
cases is always hazardous, forallhumanmeetings
are adventures, and this, the first of its kind, in
particular. But I think I have said enough about
the place it occupies in the development of inter-
national co-operation and culture to indicate that
it constitutes an event in itself,

Does this mean that it is its own purpose, and
that there is nothing to look forward to but the mu-
tual enrichment which is the natural result of the
individual and group exchanges you are about {o
have? [ think not, A conference is not an end in
itself, and the exchange of ideas, egpecially when
prepared and carried out in an intergovernmental
setting, should in the normal course of events lead
to plans and projects which in turn, directly or in-
directly and sooner or later, are the prelude to
action,

In other words, IThope the conference willdraw
up not only conclusions summing up the results of
the pooling of your experience and ideas on cultural
policies as at present conceived and practised
throughout the world, but also recoinmendations
addressed either to your governments or to Unesco
itself for their further efforts to develop cultural
policies., I am counting especially on your recom-
mendations to strengthen and improve this part of
the Unesco programme, Unesco has for some years
been taking methodical and increasingly well-de-
fined action in educational planning and science
policy; toroundout its activities on behalf of Mem-
ber States, it should now have an equivalent pro-
gramme for cultural policy, You can do much to
help it in this connexion and for thathelp, Ishould
like, while wishing your work every success, to
offer you in advance my sincere thanks,




Message from His Imperial Majesty
the Shahanshah of Iran

This intergovernmental conference on the institu-
tional, administrative, and financial aspects of
cultural policy being held five years after the for-
mation of the Congress of the Ministers of Educa-
tion to uproot illiteracy, well underlines the fact
that culture alongside with education plays an ac-
tive part in the general process of development.

Today the decline of cultural aristocracy is
perfectly clear, Culture is no longer reserved
only for the élite or a few privileged regions, but
it tends to become a common property of all indi-
viduals and all countries, It is, therefore, befit-
ting to congratulate Unesco for taking the initiative
for this reunion,

If modern technology progressively creates a
uniform civilization copied by all nations, the rapi-
dity and simultaneity of communications, on the
contrary, brings out the diversity of cultures of
different parts of the world, It is, therefore, only
natural, that individuals and groups should fear to
lose their personality while facing this general leve]-
ling; hence react by desperately clinging to their
peculiarities.

How could one but be surprised to hear the
voices of the Cassandras raised to prophesy these
catastrophies in the presence of these contradic-
tions? Evidently, there still exists in the heartof
this new civilization a lack of purpose which endan-
gers the future., It is exactly here, however, that
the essential role that culture could and should take
up appears, As I have often affirmed in the past,
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the material progress without cultural progress
cannot possibly assure the happiness of mankind.
Because culture is, in a way, the collective soul
of Man. By giving culture its appropriate place in
the general plan of development, one can best com-
pensate for the shortcomings of the blind material
progress,

There can be, however, nothing constructive,
while there remains the cultural and scientific gap
which has divided our present world, It is, there-
fore, necessary, on national as well as interna-
tional levels, not only to create a dialogue between
various cultures, but to help harmonize these cul-
tures with contemporary needs and promote such
conditions that all these cultures can benefit from
the store of the newly acquired knowledge of man,

Thus, culture is one of the essential necessi-
ties of mankind, as essential as any other mate-
rial or mental need, Unfortunately, in the general
plan of development the required attention has not
been paid to it, By initiating certain studies for
the purpose of evaluation, similar to those initiated
for education and campaign against illiteracy, per-
haps Unesco can help culture to occupy the place
worthy of it, If this is fulfilled one can hope that
all governments can respond to the cultural needs
of their peoples and their times,

The formation of this conference in Venice,
which is one of the major cultural centres of the
world, should be taken as a good omen. I most
gincerely wish all the participants every success,

45



Appendix II

Message from the President of the
Republic of Lebanon

I hail your Conference, the first of its kind, as a
hopeful international venture. For the first time,
representatives of many nations and from every
continent are meeting together in this brilliant as-
sembly in the glorious city of Venice. These men
and women have an exemplary purpose: to findthe
means to make culture, hitherto the property of a
few, the property of all. If man's future is man,
culture is one of the paths leading towards this fu-
ture, a path which one would like to see reach the
humblest village and link it to all the vital centres
of the universe. It is no longer admissible that
there should be individuals outcast from the realm
of thought, creativity and innovation; itis a fortiori
inadmissible that there should be communities,
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societies and nations of outcasts. There shouldbea
collective realization of responsibilities at govern-
ment level, and the admirable saying that ''man
does not live by bread alone' should be brought
home also to those whose jobitis to govern, Unesco
deserves our highest gratitude for its untiring ef-
forts to promote the values linked to the dignity of
man, of which this meeting is a new token,

From the Near East, whence the alphabet and,
with the first commercial exchanges, the taste for
human intercourse originated, from Lebanon,
linked by so many historical and cultural ties with
Venice, I send greetings to your Conference and
best wishes for its success.
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Address by The Honourable Nigel Bowen, Q.C.,
Minister for Education and Science, Australia

Mr, President,

I count it an honour to address this Conference on
behalf of the English-speaking delegations from so
many nations whose cultures in that language are
sorichanddiverse., MayIfirstexpress our warm
congratulations to you, Sir, upon the successful
conclusion of this Conference. This success re-
flects the wisdom of your own guidance and, of
course, the dedication and efficiency of the Director-
General and those assisting him. Our work has
been greatly facilitated by the smoothly-running
organization, Particularly important has been the
energy and intelligence evident in the work of the
Rapporteur-General and the Rapporteurs of the
Commissions and the Drafting Committee, Their
achievement in bringing order into the apparent
confusion of the draft resolutions commands our
greatest admiration. You, as President, have too
been generously supported by your Vice-Presidents
and the Chairman and Deputy-Chairmen of the two
Commissions,

For my own delegation, particularly, I would
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like to pay tribute to the spirit of goodwill and
friendship which has marked the contributions of
all who have taken part in the discussion. It has
been refreshingtolearnthat thereis so much com-
mon ground between us, and that there is a willing-
ness to look with tolerance and understianding on
the differences in the cultural field which derive
from our varied ethnic and social origins, a diver-
sity which, to my mind, does much to enrich the
quality of human life,

We believe the resolutions adopted present us
all in our own couniries and Unesco itself with a
challenging programme. Indeed, we are being
asked to give the Second Development Decade a
distinctively cultural character, We hope to do
our part, and we wish other delegations and Unesco
itself well in their endeavours,

Finally, Mr. President, may [ record our
deep appreciation of the generous and warm hos-
pitality extended to us by our Italian hosts, and
say that we will long recall the beauty and charm
of this unique city which is so surely part of the
universal cultural heritage,



Address by H.E. Mrs. E,A, Furtiseva,
Minister of Culture of the Union of Soviet
Socialist Republics

Mr. President, dear colleagues and friends,

Today we can say that our Conference has been a
success and that our hopes have been justified. The
serious consideration that was given to the docu-
ments, reports and speeches testifies to the great
interest and concern being shown for the develop-
ment of national cultures and of culture on a world-
wide scale, How did this Conference come about?
Why has itbeen such a success? Thope that you will
bear me out whenIsay that tlie Secretariat of Unesco
and its Director-General have done everything pos-
sible to ensure that this Conference was well pre-
pared.

May I, on behalf of the Soviet delegation, the
Russian-speaking delegations, and the other dele-
gations too, express our gratitude to the Director-
General of Unesco and to Unesco as a whole for this,
in my opinion, greatcontributiontothe development
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of world culture. I should also like to express my
heartfelt thanks to the Italian Government, to all
the Ministers who have taken partin our Conference,
and especially to its distinguished President. We
should like to express our gratitude to him for his
calm and patience and for the fact that he did not
take advantage of his position as President to im-
pose his own views on us.

We hope that the next Conference, which will
obviously be more productive, will be presided
over by the same people as are sitting at the Pre-~
sident's table today.

It is with a feeling of gratitude to all the dele-
gations that we leave this wonderful island, this
marvel of human genius. We hope that our Confer-
ence will bear good fruit, Thank you, everyone,
and rather than '"Goodbye' may we say ''au revoir',
until we meet again at still more interesting and
more important meetings in the future.
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Address by H.E. Mr. F. Ramos Mejfa,
Head of the Argentine delegation

Mr. President,
Ladies and Gentlemen,

As representative of Argentina and all the Spanish-
speaking countries represented at this Conference,
as a delegate coming from Latin America, which
has been a melting pot for the efforts, hopes and
cultures of many parts of the world and which has
cordially welcomed the citizens of so many lands
coming to help us to build a new world for liberty
and fraternity, it is for me a great honour to adda
few words to what we have already heard said with
such justification, to thank the President, the au-
thorities of Unesco and this Conference, the Italian
Government, the authorities of Venice and this splen-
did city itself for the setting they have offered us
for our discussions, to express my gratitude for
the cordiality and tolerance which, as has justbeen
said, have presided over our discussions; an

atmosphere which has produced that friendship among
us to which the representative of the Soviet Union
referred a little earlier and which we shall carry
away with us as one of the best memories of our
stay in Venice and Italy, I think we can proudly
claim, ladies and gentlemen, to have contributed
to an important step in the progress of culture
throughout the world, in strengthening the bonds
uniting all peoples and nations, through this joint
effort on behalf of cultural progress which should
prove the best means of cementing that world-wide
social and economic development which we so ar-
dently desire and in which we place such great ex-
pectations. I shall conclude by once more express-
ing the hope that this advance to which we have all
contributed will shortly be consolidated, will bear
tangible fruit for all mankind and will help to con-
solidate the benefits of culture, peace, civilization
and brotherhood,



Address by H.E. Mr. Alioune Sene,
Minister of Culture and Information,
Senegal

Mr. President,

I, too, would like to take this opportunity of thank-
ing you, on behalf of the French-speaking delega-
tions, for presiding so skilfully over the discus-
sions and imparting to them a composure which
everyone has acknowledged., Mr, Director-General,
we thank you and your colleagues for organizing
this splendid conference in this city of Venice
wherein such a wealth of treasures is contained,
The conference was bound to prove a success
because the inspiration we have found in Venice
and in these precincts has animated all the delegates
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present, Mr. President, Mr. Director-General,
I should also like to thank my colleagues of the
Steering Committee and the officers of the Com-
missions who also made a real contribution to the
success of our deliberations. Before concluding,
I should like to join with many of the delegations
in saying that we should in any case like some
memorial to this great meeting to be put up to
mark our visit here; thus we shall come back fre-
quently to Venice, to halt here as prilgrims onthe
high road of culture and on the road which ends in
the unity of mankind.
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Address by Mr. René Maheu,

Director~General of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization
{ Unesco)

Mr, President,

I should like to begin by associating myself with
the thanks and congratulations addressed to you
for the sensitivity, patience and courtesy with
which you have steered the gondola of this con-
ference over waters calm on the surface butcriss-
crossed by powerful undercurrents, Naturally
these thanks go out also to the members of the
Steering Committee who assisted you, to the Vice-
Presidents of the Conference, to the chairmenand
rapporteurs of the Commissions, the Rapporteur-
General and the members of the Drafting Commit-
tee whose task was particularly delicate.

I should also like to express, on behalf ofthe
Secretariat, my very deep gratitude to the Italian
and Venetian authorities and to the Giorgio Cini
Foundation, thanks to whom the conference has been
held in excellent material conditions and in a par-
ticularly favourable atmosphere,.

Some of the speakers have been kind enough to
express their thanks to the Secretariat, Iam proud
to accept them on behalf of my colleagues, those
who have for nearly three years been preparing
this meeting - a difficult one, because it was the
first of its kind - those you have seen atthis table
and at the tables of the Commissions, and those
who have not been in the limelight, who were re-
sponsible for welcoming you, for organizing your
work, for producing documents, and for keeping
press, radio and television informed, with a devo-
tion which should not be overlooked because their
names are unknown,

Mr. President,

It has been said so many times before by the
speakers who preceded me here, but I must say it
once again: the conference has undeniably been a
success. It is doubtless too early to try to make
an objective appraisal of it; before that is possible,
we must carry out analyses and allow some time to
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pass in order that things can be seen in perspec-
tive. However, in the absence of any such final
evaluation we can appreciate fairly well the signi-
ficance of this meeting, and I should like to say
in a few words how it appears to me.

In the first place, the conference has shown
a considerable advance in the evolution of ideas,
and this advance can already be regarded as an
established fact. The right to culture and the re-
sponsibility of the public authorities for supplying
the means of exercising that right have beenevery-
where acknowledged, Similarly, the conference
has unanimously affirmed that cultural develop-
ment is an essential aspect of total development,
That represents an intellectual step forward of
capital importance, and I am grateful to you for
confirming certain conclusions which I submitted
to you at the start of your discussions.

Secondly, the various delegations have men-
tioned a number of objectives for future national
or international studies. Ishallmerelyenumerate
them, for having just examined the report of the
Rapporteur-General, you will have no difficulty
in recognizing them,

In the firstplace, the conference has definitely
declared in favour of deepening and, still more,
enlarging the notion of culture., I have been par-
ticularly struck by the fact that so many delega-
tions stiressed the relationship between culture
and Nature. That is a very important fact if we
bear in mind that for centuries, and perhaps for
thousands of years, culture has been mainly con-
cerned with conquering and building a human uni-
verse separate from Nature. Culture has for
long been a kind of secret garden planted by man
for his fellow men in the jungle of the world, It
is highly significant that today the trend is the
other way round, and that men, in their very cul-
ture, andnotmerelyintheir comfort, are alarmed
by having exaggerated the gap between them and
that Nature of which they are part.

Another objective you have emphasized is the
need for a larger cultural content in education. As



some of you said, not all education is necessarily
cultural, Working under the pressure of techno-
logical demands, we educators have sometimes
overlooked the cultural aspect of education, That
is true of school and university education, and
still more so of integrated life-long education,
which cannot be restricted to vocational retrain-
ing., Life-long education will be essentially cul-
tural or it will not be education.

Another subject for future studies - very dif-
ferent, but also very important - is what may be
called the economics of culture, Just as in the
early sixties interest began to grow in the econo-
mic aspects of education - whether the financial
infrastructure of education or its contribution to
economic progress - so we find, as you have
clearly indicated, that not only is culture tied to
a particular economic level, so that its develop-
ment entails economic and financial implications
(in this connexion mention was made - very pro-
perly, I think - of the need to increase culture's
share in development budgets and plans), but also
that it has repercussions on the economy because
it forms part of total development: the mere men-
tion of "cultural tourism'' shows that culture is
not simply the consumption of goods, it is also a
factor in production and enrichment, even ma-
terial enrichment,

Yet another objective to which you repeatedly
made reference is the need to train specialists, It
is true that there is almost everywhere a shortage
of the specialized personnel required for cultural
action, particularly at the level of the public au-
thorities, Whether we are concerned with civil
servants or with outside experts whose worknone
the less forms an extension, or sometimes even
the starting point, of governmental action in rela-
tion to local government departments or privately
sponsored enterprises (among which I should re-
proach myself if I failed to mention the outstand-
ingly original and fruitful work done by the founda-
tions), everywhere there is an undoubted shortage
of specialists, We shall have to define the various
categories of these specialists and examine how
they should be trained at national and international
level.

Lastly, youhave invited Unesco to study 'models'
according to which cultural policies could be or-
ganized, As you rightly observed, that is possible
only if a certain typology of cultural policies exists
beforehand, and here again you have recommended

that an attempt be made to establish such atypology,

so as to guide Member States in their choice of the
objectives, methods and instruments of these poli-
cies,

Such are some of the principal avenues open
for research and study. In accordance with your
wishes, we are going to explore them, Certainly,
this will take a long time and will have to be done
methodically, for the problems involved are com-
plex and delicate, and there will often be a lack of
accurate information and comparable data, But

Appendix II1

you have undoubtedly opened up very interesting
prospects,

Still in regard to what now ranks as intellec-
tually common ground, you have also made ex-
tremely interesting suggestions concerning the
kind of action to be taken, that is, the ways and
means by which to approach the objectives I have
just mentioned.

For instance, youhave stressed - very rightly,
I think - the Secretariat's work of documentation
and exchange of information, In the face of so
many questions and so many activities - in many
ways quite new - our first duty is to acquire in-
formation: information on what is going on, on
what people are thinking; on requirements, on as-
pirations, Only on the basis of what has been
learned in this way is it possible to embark on a
critical analysis or make valid constructive pro-
posals. It is particularly true that a considerable
effort must be made in the matter of statistics,
and in this regard the Secretariat will endeavour,
as part of its general activities to promote the
standardization and comparability of statistics,
to submit to you concepts and criteria capable of
yielding the quantitative data which, though they
do not explain everything, are none the less neces-
sary for defining the nature of the problems,

Another form of action, the organization of
meetings - I do not say ""encounters' - between
Member States. By that I mean the pooling of
experience, discussions, the comparison of views,
structures and methods, These meetings are es-
sential for the advancement of ideas and the last
proposal we heard, that of His Excellency Mr,
Pahlbod of Iran, seems to me timely in this res-
pect. The meetings must be at different levels:
at that of experts speaking for themselves only,
but also at that of governments, The success of
this first conference encourages us, in my firm
opinion, to consider the possibility of having
periodic governmental conferences at regional or
world level, In the Draft Programme and Budget
for 1971-1972 I have already proposed that a re-
gional conference be held in Europe in 1972, but
that will be merely the first in a series to be ex-
tended gradually to other regions. And no doubt
at some specific time - if not exactly in the mid-
dle of the Second Development Decade, as the
Delegate for Iran suggests, that is, in 1975, it
could be a little later - a governmental meeting
on a world scale could be usefully organized once
more to evaluate what had been achieved by then
and to plan the subsequent stages.

A constant exchange of information and regu-
lar meetings will consequently be the basis for the
promotion of knowledge and ideas, but our actvi-
ties must not stop there, Many of you have insis-
ted that we must go on to definite action, for in
this sphere as in so many others, nations and the
organizations set up by them, as their instrument,
have a duty of international solidarity. A pro-
gramme of aid must be planned for countries in
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need of aid, Such a programme will of course be
intended primarily for the developing countries
which are suffering from serious shortages, but

1 do not rule out the possibility of assistance being
given to any country whatsoever. I repeat thatas
far as culture in general is concerned, and cul-
tural policies in particular, we are all underde-
veloped in relation to the aspirations and capacities
of mankind, and that it would be extremely pre-
sumptuous for any country to consider that it has
no need of international co-operation. All men,
all peoples and all States need mankind; and so
our Organization, for all its urgent priorities and
specific preoccupations, must be prepared, Ithink,
particularly in this field, to offer its services to
all Member States,

Such aid will be first and foremost technical
assistance, that is, it will consist essentially of
offering advice based on experience; but it should
as rapidly as possible embark - if only, at the
start, purely by way of demonstration - on actual
operations, that is, contributing to definite pro-
grammes, particularly with regard to structures.
Lastly, it is by no means impossible that interna-
tional aid should one day take the form of finan-
cial assistance, whether through the special fund
for aid to cultural development which you have
asked me to study, or, doubtless more simply,
the application of existing financial sources to
this new aspect of development,

In any case, I note that the conference has
recommended - very rightly so, in my opinion -
that two major elements of the population should
be particularly associated in the planning and im-
plementation of these activities, namely: creative
artists and youth., According special mention to
these two categories is in no way discriminatory,
The creative artists are, after all, those who make
culture, or rather, who create the expressions
and works in which we recognize, magnified and
analysed, the realities and trends of our culture.
As for youth, if it plays no part in the cultural ac-
tivities of governments, these activities can have
no future, Culture being at one and the same time
continuity and renewal, youth must be invited to
enter into its inheritance and make its own contri-
bution to that unending endeavour, even if, tobegin
with, such participation takes the form of question-
ing the values of this inheritance.

I now come to another aspect. As I saidinmy
opening address, a conference is not an end in it-
self; it is an act or a process leading to action, It
is therefore natural that we should wonder about
what immediate steps are necessary to ensure that
the conference is followed up in such a way as to
result in action, And this is the moment for meto
answer a question asked yesterday evening by Mr.
Michelet, head of the French Delegation. The
question was as follows: What is Unesco going to
do with the rich harvest of ideas, proposals, ad-
vice and requests gathered at this conference? As
1 said just now, during discussion of the General
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Report, in response to a similar request by the
Swedish Delegation, I have decided to submit to
the General Conference a document on this confer-
ence, to consist of two parts, The first part will
be informatory; its purpose will be to convey to
the General Conference the sum of your discus-
sions, i.e. your recommendations as illuminated
by the General Report and the Commission Re-
ports. In the second part my colleagues and I
will outline a six-year programme based on the
recommendations of your conference, for inclusion
in the long-term outline planfor the period 1971-
1976 that the General Conference asked me to sub-
mit covering all the Organization's activities.

There is undoubtedly a problem as far as the
1971-1972 period is concerned, for, as youknow,
my programme proposals relate to a fairly rigid
budgetary framework and, unless Member States
indicate that they intend to pass a budget higher
than the one I have proposed - which I dare not
hope for - it is difficult at this late hour for the
Secretariat to incorporate any substantial part of
the recommendations made by your conference in
the Draft Programme for 1971-1972. However,
as far as is possible, we shall try to introduce
some modifications, especially with a view to the
preparation of the Conference of European Mini-
sters of Culture planned for 1972, For the rest,
your delegations always have the possibility of
submitting draft amendments to the General Con-
ference.

Lastly, Mr., President, after the intellectual
gains and the prospects for action - whether im-
mediate or for the future - opened up by your con-
ference, it has to be said that the major benefit
derived from it is probably not to be found any-
where on paper, for it is strictly of a moral na-
ture and has revealed itself in the prevailing at-
mosphere and through a certain spontaneity of
manner much more than in any specific declara-
tions or resolutions. This was pointed out in the
most fitting terms by previous speakers, but how
can I avoid repeating yet again that the distinctive
feature of this conference has been the generalde-
termination to work towards a consensus? Yes,
indeed, you haveshownthatyouhave all come here
to find out and give prominence to what you have
in common rather than to what divides you; and in
this aim, which I noted from the beginning, there
was a very deliberate choice since - and letus have
no illusions about it - culture can divide just as
well as it can unite. Such is the power, such is
the individualizing intensity of culture, whether in
relation to the lives of individuals or of nations,
that it can accentuate differences, divergences
and conflicts just as much as it can emphasize
points of similarity and promote understanding
and a reconciliation of opposing views. Yetyou,
who are men and women involved in government,
knowing that you are not just committing yourselves
as an artist does in the freedom of his creative
work, but that your choices affect the destiny of




your nations, you have definitely acted as youhave
done after deliberately choosing to put aside your
divisions.,

To what is this general determination to work
towards a consensus due? I should like to think
that the spirit of Unesco, which is one of mutual
understanding and tolerance, is not entirely un-
connected with this, Can one discount either the
atmosphere of Venice, so singularly imbued by a
gentle sereneness? True, the long history of this
illustrious city has been marked by a great many
rivalries and conflicts, both internal and external,
but its quarrels are today resolved, its intrigues
forgotten, and, over this luminous lagoon, there
remains only peace, It is the peace that youwere
looking for; you found it here.

However, above all I think that if this determi-
nation to work towards a consensus has so happily
manifested itself, it is because you have made here
a discovery of the highest importance for interna-
tional co-operation, and I am grateful to Lord
Eccles for having confessed to this yesterday with
such sincerity. Of course, youhave notdiscovered
culture, but you have undoubtedly come toa clearer
realization, in juxtaposing your views and aspira-
tions, of the immense part that culture can and
should play in human relations. You have seen
that culture is of vital interest to nations and in-
dividuals. We must get rid of the ideathat culture
is a learned and refined pursuit for a hereditary,
moneyed or intellectual aristocracy., Culture con-
cerns everyone and it is the most essential thing
of all, as it is culture that gives us reasons for
living and sometimes for dying.

Lord Eccles spoke about the existence of a
great void in the modern world, which culture
could fill, Indeed, I, like him, believe thatthere
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is a great void and a dangerous void. First and
foremost, it is made up of unsatisfied needs and
aspirations, Modern man experiences, knows
and expresses needs and aspirations of unprece-
dented magnitude, and, far from exercising pa-
tience, he is astonished and even indignant when
they are not met - firstly, because he observes
that his power over nature is increasing daily
and, secondly, because he sees that this power
and the consequent benefits are very unevenlydis-
tributed among the nations and the different clas-
ses of society, This gap between things as we
would wish them and things as they are, or more
precisely, between what is possible and actual
reality, and the even more serious gap between
the haves and have-nots are a measure of the
wilderness of frustration, misunderstanding and
hostility that separate man from himself and from
others, Perhaps it is the bleak prospect of this
wilderness that has caused some modern schools
of thought - and it is significant that these are the
ones that have the greatest audience among young
intellectuals - to enthrone nothingness at the very
heart of man and even to deny that he exists, in
the form in which centuries of humanism had grad-
ually fashioned an image of him.

Well, ladies and gentlemen, I think, as Lord
Eccles suggested, that culture - and no doubt cul-
ture alone - can both fill the void that everyone
bears within him and enlighten justice in orderto
remedy the shortcomings of history. For culture
is the fulfilment of man and it is human brother-
hood, That, Ithink, is the message that, ultimately,
you have formulated here, each in his own way
but by common accord, and of which you are now
the bearers, May the world hear your message!
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Appendix IIT

Address by H.E., Mr, Angelo Salizzoni
President of the Conference

Mr. Director-General,
Fellow Delegates,

Liast Tuesday, when you were so kind as to call on
me to preside this conference, I was deeply con-
cerned, as I think you may have noticed, lest I
should not be equal to such a great honour. Today,
as the conference ends, this concern has given
way to a deep emotion, an emotion which I believe
you all feel as deeply as I do, But before I say
just a few words to close this conference, I feel

it my bounden duty to thank you all for your kind
words, I particularly thank the four representa-
tives of the working languages of this meeting for
all that they have said and their kind remarks, I
know full well that this is for the most part a mark
of your particular indulgence, but I am immensely
grateful just the same. Nor can I refrain from ex-
pressing my gratitude to the Director-General of
Unesco, because if this common task has been well
performed it is chiefly due to him and his associa-
tes. It is thanks to Unesco and its Secretariatthat
we have always found documentation ready to facili-
tate our work, After this experience it can be said
with certainty that this Organization has really
found the right expression for its ability andits or-
ganizational perfection, I therefore thank the
Director-General, his associates, the most effi-
cient secretary who helped me so much, the Vice-
Presidents, the Rapporteur-General and the Rap-
porteurs of the two commissions and the two chair-
men of the commissions who, I know, did not have
an easy task. And I think that these thanks, which
I am sure you all share, should also go to the ef-
ficient representatives of the press, radio and tele-
vision, who have had the most important job of mak-
ing our work xnown all over the world.

Fellow delegates, justas the Director-General
when opening the conference, laid down clear guide-
lines for our work, so today with his inspired con-
cluding address he has given us a true appraisal of
the results, which I for one would not hesitate to des-
cribe as extremely positive. Tomake apreliminary
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summing-up of the temper of the conference, I
would say that its salient feature was the spirit
of harmony and tolerance remarked on by other
colleagues. In a great world assembly such as
this, bringing together eminent representatives
of diverse countries and civilizations, there might
easily have been occasion for clashes of divergent
ideological views. However, as we hoped at the
beginning of the conference, this spirit of mutual
understanding reigned throughout all our work,
making it easier to attain the gaols which we had
set ourselves, This is certainly an initial reason
for gratification, As to its substance, this con-
ference cannot fail to mark an important stage in
the evolution of world culture. It rightly placed
the emphasis on cultural programmes, and gave
rise to a whole series of projects. I would like
to stress the fact that these will be submitted to
the coming General Conference of Unesco for con-
sideration and will thus, in due course, come to
be implemented., In my view the most important
thing at the end of these ten days of intense acti-
vity is to appeal to all delegations to convey to
their governments this message, which we might
call the message of Venice., I am convinced that
every one of us leaving this city today will feel
the imperative necessity of this even more than
they did before. On the threshold of the Second
Development Decade, this great assembly has
thrown light on the cultural aspect of development
and has definitively established the cultural com-
ponent alongside the economic and social compo-
nents, as has already been said, I would like to
add - and this seems to me the consensus of our
remarks - that the development of culture is re-
flected not only in a higher civilization, greater
ideological tolerance and more peaceful relations
between peoples, more intense and more refined
spiritual and aesthetic pleasures, but also inmore
rapid economic growth, as has been demonstrated
by econometric studies made by scientists and al-
so international organizations such as the OECD.
These studies have identified in scientific research,



education and culture a so-called residual factor
which increases economic developmentbeyond what
might normally be expected as a result of the other
factors, capital, labour and land, From now on,
after this Venice meeting, it will be impossible to
leave the cultural factor out of consideration inthe
general development of nations. In this connexion
I should also like to draw attention to the fact that
the aesthetic education of the younger generations
occupies a special place, frequently stiressed in
the course of this conference, Fellow delegates,
before concluding, I should like to mention the
name of Maria Montessori, the great educationist
whose centenary is being celebrated at this time
and in whose theoretical and practical work may
be recognized an admirable balance between the
educational and the scientific in an essentially cul-
tural perspective, With her human and humanistic
outlook, she was always mindful of the future, as
we must be, as Unesco must be and is, for it is
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chiefly concerned with coming generations, work-
ing so that education, science and culture maycom-
bine to lay the foundations for peaceful development
everywhere for all mankind, That is why Ibelieve
that we can leave today profoundly happy and, sol-
emnly closing our conference, we can affirm that
it has put culture back in the place of honour and
authority which belongs to it of right, As all have
said, there is no progress without culture nor, be
it remembered, without freedom. It is a very fine
thing that this message should go forth as the Vene-
tian ships sailed forth to various parts of the world,
from the wondrous city of Venice, this historic city
for which Unesco is working, Speaking as an Ita-
lian, andthanking you once again for your kind
words to our government, which has merely done
its duty, I would express if I may, on its behalf
and on that of my friends in the Italian Delegation,
my thanks for the choice of Venice, for having let
Venice first give this message to the world.
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APPENDIX / APPENDICE / APENDICE / JOTTIOJIHEHUE 1V

LIST OF PARTICIPANTS/LISTE DES PARTICIPANTS

LISTA DE PARTICIPANTES / CIIMCOK YYACTHUKOB

Names and titles in the following lists are reproduced

as handed in to the Secretariat by the delegations
concerned. Countries are shown in the English
alphabetical order.

Les noms et titres qui figurent dans les listes ci-
aprés sont reproduits dans la forme ou ils ont été
communiqués au Secrétariat par les délégations
intéressées. Les nays sont mentionnés dans |'ordre
alphabétique anglais.

Los nombres y titulos que figuran en las listas
siguientes se reproducen en la forma en que las
delegaciones interesadas los han communicado a
la Secretaria. Los paises se mencionan en el orden
alfabético ingl€s.

QaMunuu 1 3BaHKsi, yKa3aHHbie B HIKENpUBEIESHHOM
CIUCKe, BOCIIPOU3BOAATCS B TOM BU/lEe, B KAKOM OHH
OblaM npefcTaBjaeHbl CekpeTapuaTy COOTBETCTBYIO-
umMu federalmsamu. CTpanbl nepeuucaenbl B opsif -
Ke aHrauiickoro aadaBuTa.

1. MEMBERS STATES/ETATS MEMBRES
ESTADOS MIEMBROS / I'OCY IAPCTBA- YJ1EHbI

Afghanistan / Afganistan / Aranucman

H.E. Dr. Abdul Zahir,
Ambassador to Italy

H.E. Dr. Mohammad Anas,
Former Minister,
Member of the National Commission for Unesco

Algeria/Algérie/Argelia/Anyap
M. Malek Haddad,

Directeur de la culture

M. Abderrahmane Chafai,

Sous-directeur de la culture

Argentina/ Argentine/Apienmuna

S.Exc. el Dr. Francisco Ramos Mejia
Embajador en Italia

Dra. Maria del Carmen Echeverria de Villalba,
Agregado Cultural,
Embajada de la Argentina en ltalia

Sr. Valerio Jorge Zubiaurre,
Secretario de Embajada

Australia/Australie/Aecmpaius

The Honourable Nigel Bowen, Q.C.,

Minister for Education and Science

Dr. H.C. Coombs,
Chairman,
Australian Council for the Arts

Mr. F.R. Smith,

Assistant Secretary,

International Education Branch,
Department of Education and Science

Dr. Gardner Davies,
Permanent Delegate to Unesco

Mr. R.F. Wood,
Second Secretary,
Australian Embassy,
Rome

Austria/Autriche/Ascmpus

S. Exe. M. Leopold Gratz,

Ministre fédéral de 1'Eidducation nationale
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M. Hans Nowotny,
Directeur du Service des relations culturelles,
Ministére fédéral de 'Education nationale

M. Hans Brunmayr,
Conseiller ministériel au Ministére fédéral
de I'Education nationale

Prof. Rudolf Gamsjager,

Secrétaire général de la «Gesellschaft der
Musikfreunde »,

(Société des Amis de la Musique)
Musikverein,

Vienne

S. Exc. M. Karl Hartl,

Ambassadeur,

Directeur des affaires culturelles,
Ministére fédéral des Affaires étrangéres

M. Franz Buchegger,
Chef de Cabinet,

Ministére de 1'Education nationale
Belgiu,m/Belgique/Belgica/Ee/l’bzuil
S. Exc. M. Albert Parisis,

Ministre de la Culture francaise

S. Exc. M. Frans Van Mechelen,

Ministre de la Culture néerlandaise

S. Exc. M. Papeians de Morchoven,
Ambassadeur,
Délégué permanent auprés de 1'Unesco

S. Exc. M. Jan Grauls,

Ambassadeur chargé des Relations culturelles
internationales

M. J. Remiche,

Administrateur général de la Culture fiancaise

M. W. Debrock,

Administrateur général de la Culture
néerlandaise

M. G.H. Dumont,
Chef de Cabinet du Ministre de la Culture francaise

M. J. Fleerackers,
Chef de Cabinet du Ministre de la Culture

néerlandaise

M. G. Verecken,
Directeur d'Administration des Relations
culturelles internationales

M. E. Huysentruyt,
Secrétaire de la Commission nationale belge
pour 1"Unesco

Brazil/Brésil/Brasil/Bpasunus
Prof. Arthur C. Ferreira Reis,

Président du Conseil fédéral de la Culture

Prof. Pedro Calmon M. de Bittencourt
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Prof. Renato A. Soeiro
Architecte

M. Luis Filipe de Macedo Soares Guimaraes,
Délégation permanente auprés de 1'Unesco

Bulgaria/Bulgarie/Boavapus
S. Exc. M. Pavel Mawvev,

Président du Comité de la culture et des arts,

M. Atanas Bojkov,

Vice-Président du Comité de la culture et des arts

M. Démir Janev,
Président de la Commission nationale pour 1'Unesco

Prof. Stefan Stantchev,
Vice-Président du Comité des relations culturelles
avece l'étranger

M. Kostadin Popov,
Comité de la culture et des arts

Mme Guisela Chorchitch,

Comité de la culture et des arts

Byelorussian Soviet Socialist Republic/République
socialiste soviétique de Biélorussie/Repiblica
Socialista Soviética de Rielornssia/ Beropyccras
Cosemexas Coyuarucmuvecxas Pecnybruka

S. Exc. M.A. Minkovitch,

Ministre de la culture

M. V.S. Kolbassine,

Délégué permanent auprés de 1'Unesco
Cameroon / Cameroun / Camerin / Kamepyn

S. Exc. M. Zaché Mongo Soo,

Ministre de 1'Education, de la jeunesse et de
la culture

R. P. Engelbert Mveng,

Directeur des Affaires culturelles au
Ministeére del'Education, de la jeunesse et de
la culture

M. Jean-Albert Mdongo,
Conseiller culturel de 1'"Ambassade du
Cameroun a Paris

Canada/Canadd / Kanada

L'honorable Gérard Pelletier,
Secrétaire d'Ftat

L'honorable Francois Cloutier,
Ministre des Affaires culturelles du Québec

The Honourable Ambrose Holowach,
Provincial Secretary of Alberta,

The Honourable Robert S. Welch,
Provincial Secretary and Minister of
Citizenship of Ontario



Mr. David Bartlett,
Secretary-General,
Canadian National Commission for Unesco

M. Michel Chaloult,
Ministére des Affaires intergouvernementales

du Québec
M. Robert Elie,

Directeur associé du Conseil des arts

M. Pierre Emond,

Directeur du Cabinet du Secrétaire d'Etat

M. Guy Fregault,

Sous-ministre aux Affaires culturelles

du Québec

M. René Garneau,
Ambassadeur,
Délégué permanent du Canada auprés de |'Unesco

M. Jules Leger,

Sous-secrétaire d'Etat

Mr. John G. Prentice,
President,
Canada Council

M. Jean-Louis Roux,
Président,
Conférence canadienne des arts

Mr. H.P. Timmons,
Director of Adult Education,
Department of Education of Nova Scotia

Mr. Freeman Tovell,
Director of Cultural Affairs Division,
Department of External Affairs

Mr. R. Michael Warren,
Deputy Provincial Secretary and
Deputy Minister of Citizenship of Ontario

M. J.G.D. Grégoire de Blois,
Troisiéme secrétaire,
Ambassade du Canada a Rome

Central African Republic / République centrafricaine /

Repiiblica Centroafricana / llenmparonoapurancran
Pecnybauna

S. Exc. M. Louis-Pierre Gamba,
Ministre de la jeunesse, des sports, des arts
et de la culture

S. Exe. M. Makombo Bambote,

Délégué permanent aupres de I'Unesco
Chile/ Chili / Yuau

Sr. Diego Valenzuela Rodriguez
Delegado permanente adjunto ante la Unesco

China / Chine / Bumaii

Prof. Chiu Cheng-ho,
Deputy Permanent Delegate to Unesco

Colombia / Colombie / Korymbun

Dr. José Manuel Rivas-Sacconi,
Director del Instituto " Caro y Cuervo ",
Bogota

Dr. Joaquin Pineros-Corpas,

Secretario Ejecutivo del Colegio Maximo
de las Academias

Democratic Republic of Congo / République
démocratique du Congo / Repiblica Democratica del
Congo / Aemoxpamuuecran Pecnybaura Konro

M. Thomas Nzekele,

Ministre-conseiller auprés de 1'"Ambassade a Rome
Cuba/ Ryba

Dr. Lisandro Otero,
Vice-Presidente del Consejo nacional de Cultura

Cyprus / Chypre / Chipre / K unp

Mr. Panos Adamides,
Director-General,
Ministry of Education

Mr. Panayiotis Serghis,
Cultural Officer at the Ministry of Education

Czechoslovakia / Tchecoslovaquie /
Checoslovaquia / Yexocaosanus

S. Exc. le Dr Miloslav BruZek,

Ministre de la culture de la République Socialiste
Tcheque

S. Exc. M. Miroslav Valek,

Ministre de la culture de la République Socialiste
Slovaque

Dr Josef évagera,

Vice-ministre de la culture de la République
Socialiste Tcheque

Dr Josef Mravik,

Vice-ministre de la culture de la République
Socialiste Slovaque

Ingénieur Jan Bajla,

Representant du Ministére des Affaire étrangére
Ingénieur Jan Fischer

Directeur du Secteur économique du Ministére de
la culture de la République Socialiste Slovaque
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Ingénieur Ladislav Barak,

Directeur du Département pour les relations
étrangéres du Ministére de la culture de la
République Socialiste Tchécoslovaque

Dr Rostislav Pietropaolo,
Professeur d'Université

Denmark / Danemark / Dinamarca / Hanua

H.E. Mr. C. Helveg Petersen,
Minister for Cultural Affairs

Mr. W. Weincke,

Head of Department,
Ministry of Cultural Affairs

Mr. J. Harder Rasmussen,
Head of Section,
Ministry of Cultural Affairs

Mr. H.J. Kjaer,
Ministry of Cultural Affairs

Mr. N.J. Nielsen,
Ministry of Cultural Affairs

Finland / Finlande / Finlandia / @unaanoua

H.E. Mr. Jaakko Itala,

Minister of Education

Mr. Ragnar Meinander,
Director of General Affairs
Ministry of Education

Mr. Kalervo Siikala,

Director,

Department of International Relations
Ministry of Education

Mr. Erik Krakstrom,
Vice-Chairman,
State Committee for the Fine Arts,

Mr. Esa Peltonen,
Secretary-General,
Finnish National Commission for Unesco

France / Francia / Ppanuus

S. Exc. M. Edmond Michelet,

Ministre d'Etat chargé des Affaires culturelles

M. Roger Dumaine,
Directeur du Cabinet,
Ministére des Affaires culturelles

M. Pierre Lunet,

Direction générale des Relations culturelles,
scientifiques et techniques,

Ministére des Affaires étrangéres
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M. Augustin Girard,
Chef du Service des études et recherches,
Ministere des Affaires culturelles

M. Jean-Michel Colignon,
Inspecteur général des enseignements artistiques,
Ministére de 1'éducation nationale

M. Yves Boullet,
Direction des Relations extérieures,
Office de Radiodiffusion-Télévision frangaise

M. Sebastien Loste,
Conseiller technique,
Ministére des Affaires culturelles

M. Gabriel de Broglie,
Conseiller technique,
Ministére des Affaires culturelles

Gabon / Gabon / I'abou

S. Exc. M. Jean Félix Oyoue,
Ambassadeur,
Délégué permanent auprés de 'Unesco

M. Cyprien Messilie,
Chef du Service de la culture

Federal Republic of Germany / République fédérale
d'Allemagne / Republica Federal de Alemania/
Geoepamusnan Pecnybauka Iepmanuy

S. Exc. le Dr Bernhard Vogel,

Président de la Conférence permanente des
Ministres de l'éducation et des affaires culturelles
des Léander fédéraux,

Bonn

M. Hans Georg Steltzer,

Directeur général de la Section culturelle

du Ministére fédéral des Affaires étrangeres,
Bonn

Dr (Mme) Margret Lugge,
Conseillére au Ministére fédéral de 1'Intérieur,
Bonn

Dr Jirgen Scheel,
Conseiller au Ministére de 1'éducation et des
affaires culturelles de Schleswig-Holstein,

Kiel

Dr Guenter Sofsky,

Conseiller au Ministére de 1'éducation ct

des affaires culturelles de Rhénanie-Palatinat,
Mayence

Professeur Walter Rueegg,

Université de Francfort,

Vice-Président de la Conférence permanente
des Recteurs d'universités



Dr Dieter Sauberzweig,

Chef de la Section scolaire et culturelle de
I'Association des villes allemandes,
Cologne

Professeur Otto Von Simson,

Université libre de Berlin,

Représentant de la Commission allemande
pour 1'Unesco

M. Thomas Keller,

Secrétaire général de la Commission
allemande pour !'Unesco,

Cologne

Dr Jens Petersen,
Délégué permanent de la République
fédérale d'Allemagne auprés de 1'Unesco

Dr Karl Roeloffs,

Conseiller au Ministére fédéral de 1'éducation
et de la science,

Bonn

Ghana / ana

Dr. Oku Ampofo,
Chairman,

Arts Council of Ghana
Mr. Albert Mawere-Opoku,

Artistic Director,
Ghana Dance Ensemble

Head, School of Dancing
Mr. Geoffrey Kofi Avah,

Cultural Administration
Greece / Gréce / Grecia/ I'peuus

Professeur Demetrios Tsakonas,
Sous-secrétaire d'Etat a la Présidence du conseil,
Chargé des affaires culturelles,

Professeur Manoussos Manoussacas,
Directeur de 1'Institut hellénique d'études
byzantines a Venise

Dr Sotirios Messinis,
Secrétaire général de 1'Institut hellénique
d'études byzantines a Venise

M. Georges T. Maranghides,
Directeur des Relations culturelles auprés du
Ministére de la Présidence du Conseil

M. Georges Kournoutos,
Directeur général des Affaires culturelles, Secrétaire
général de la Commission nationale pour 1'Unesco

Guinea / Guinée / I'sutes

M. Cheick Cherif,

Consul général de Guinée a Berlin

Guyana / Guyane / I'éuana

H.E. Mr. M.W. Carter,

Minister of Information and Culture

Mr. Arthur Neil Storey,
First Secretary,
Guyana High Commission,

Liondon

Hungary / Hongrie / Hungria / Benipua
S. Exc. M. Pal Ilku,

Ministre de la culture

Dr Jeno Simd,
Vice-ministre de la culture

M. Ivdn Boldizsar,

Ecrivain

Dr Rébert Boros,
Directeur adjoint de Département au Ministére
de la culture

M. Gyorgy Kiirti,
Secrétaire général adjoint de la Commission
nationale pour |'Unesco

Mme Irén Berenyi,
Ministére des Affaires étrangeres

Mme Marta Vajna-Brody,

Ministére de la culture
Iceland / Islande / Islandia / Heranoua

Mr. Birgir Thorlacius,
Director,
Ministry of Culture and Education

India / Inde / Hnoua

Mr. T.R. Jayaraman,
Joint Secretary,
Ministry of Education and Youth Services

Mr. S.K. Ghose,

Joint Secretary,
Ministry of Information and Broadcasting

Mr. Sohan Lall Sapra,
Indian Foreign Service (B)

Indonesia / Indonésie / Huoone3ua

Professor 1.B. Mantra,
Director-General of Cultural Affairs,
Ministry of Education and Culture

Mr. Sjamsiah Afan,

Press and Cultural Attaché,
Indonesian Embassy,

Rome
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Mr. Ilen Surianegara,
Minister-Counsellor,
Indonesian Embassy,
Paris

Iran / Irén / Hpaw
S. Exc. M.M. Pahlbod,

Ministre de la culture et des arts

S. Exc. M. F'. Hoveyda,
Sous-secrétaire d'Etat,
Ministére des Affaires étrangéres

Professeur Dj. Behnam,
Secrétaire général du Conseil supérieur
de la Culture

M. Dj. Sattari,
Expert de l'Organisation du Plan

M. Reza Alavi Shoostari,
Expert du Ministére de la science et de
I'enseignement supérieur

M. Ahmed Ajdari,
Premier secrétaire,
Ambassade d'Iran,
Rome

M. Abdulla Khosrovi,
Attaché d'ambassade

M. Jhamseddin Dastégheyb,

Ministére de la culture et des arts
Iraq / Irak / Hpax

H.E. Dr. Saad Abdulbaki,

Minister of Education

H.E. Dr. Abdul-Aziz Al-Bassam,
Ambassador,
Permanent Delegate to Unesco

Mr. Zeki Al-Jabir,
Under-Secretary,
Ministry of Culture and Information

Ireland / Irlande / Irlanda / Hpranoua

Mr. Liam O Laidhin,
Principal Officer,

Department of Education

Mr. Adrian Raftery,
First Secretary,
Department of External Affairs

Israel / Israél / Hapaurs

H.E. Dr. Moshe Avidor,

Permanent Delegate of Israel to Unesco, formerly
Director-General of the Ministry of Education and
Culture
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ltaly / Italie / Italia / Hmarus

S. Exc. M. Angelo Salizzoni,

Député au Parlement,

Sous-secrétaire d'Etat au Ministére des affaires
étrangéres

M. Vittorino Veronese,

Ancien Directeur général de 1'Unesco

S. Exc. M. Luigi Valdettaro,
Ambassadeur,

Directeur général des relations culturelles
au Ministeére des affaires étrangéres

S. Exc. M. Giorgio Ciraolo,

Ambassadeur,

Chef de la Délégation permanente auprés de 1'Unesco

S. Exc. M. Giuseppe Cosmelli,

Président de la Commission nationale pour 1'Unesco

M. Giuseppe Padellaro,
Directeur général des Services de l'information et de
la propriété littéraire, artistique et scientifique a
la présidence du Conseil des Ministres

M. Ugo Rossi,
Directeur général des Echanges culturels
Ministere de 1'Instruction publique

M. Enzo Cappabianca,
Directeur général du Tourisme,
Ministére du tourisme et du spectacle

M. Franz Debiasi,
Directeur général du spectacle,
Ministére du tourisme et du spectacle

M. Emiliano Guidotti,
Conseiller d'Ambassade,
Secrétaire général de la délégation

Professeur (Mme) Maria Luisa Paronetto Valier,
Secrétaire général de la Commission nationale
pour 1'Unesco

M. Sandro Siggia,
Attaché de Légation au Ministére des affaires
étrangeéres

Experts

Professeur Vittore Branca,
Secrétaire général de la Fondation Cini

Professeur Diego Valeri,
Président de «1'Istituto Veneto di Scienze, Lettere
e Arti»

Professeur Giampiero Puppi,
Conseil national des recherches

Professeur Mario Petrucciani,
Ministére de l'Instruction publique

Professeur Vincenzo Cappelletti,
Commission nationale pour 1'Unesco



Dr Guido Ricei,
Inspecteur général au Ministére du tourisme
et du spectacle

Professeur Piero Gazzola,

Direction général des Antiquités et des Beaux-arts,

Ministére de 1'Instruction publique

Professeur Alfredo Vinciguerra,
Chef du Bureau de presse,
Ministére de l'Instruction publique

Professeur Giampiero Orsello,
Ministére de 1'Instruction publique

fvory Coast/ Céte-d'lvoire / Costa de Marfil /
Beper Cronosoti Kocmu

M. Bernard Dadie

Dirccteur des Affaires culturelles,

M. Clément Meledje,

Délégué permanent adjoint auprés de 1'Unesco
Jamaica / Jamaique /Anmaiixa

Senator Hector Wynter,

Minister of State in the Ministry of Education,
Chairman of the Jamaica National Commission
for Unesco

Mrs. Jean Smith,
Principal Assistant Secretary (Culture),
Ministry of Finance and Planning

Mrs. Jacqueline Wynter,
Permanent Delegate of Jamaica to Unesco

Japan / Japon / Anonus

Mr. Ichiro Katakami,
Minister,

Embassy of Japan in Italy
Mr. Kenji Adachi,
Deputy-Commissioner,
Agency for Cultural Affairs
Mr. Toru Sawada,

Head,

International Cultural Relations Division,
Agency for Cultural Affairs
Mr. Katsumi Sezaki,
Second Secretary,

Embassy of Japan in Italy

Jordan / fordanie / Tordania / Hopoanua

Mr. Ibrahim Ef Samman,
Assistant Under-Secretary,
Ministry of Culture and lnformation

Mr. Mohanna Durra,
Embassy of Jordan,
Rome

Kenya / Kenia/Kenua

Mr. J.M. Ojal,
Permanent Secretary,
Ministry of Natural Resources

Mr. P.M. Kareithi,
Inspector of Schools,
Ministry of Education

Mr. 1..D. Nguru,

Ministry of Information and Broadcasting

Mr. T.J. Wambugu

Republic of Korea / Républigue de Corée /
Repiblica de Corea /Pecnybauxa Kopes

Mr. Jun Ha Pak,
Minister,

Korean Embassy in Italy
Mr. Sook Han,

Cultural Attaché,

Korean Embassy,
Paris

Kuwait / Koweit / Kuweit / Kyéetim

Mr. Abdul-Majeed M. Hussein,
Assistant Under-Secretary for Cultural Affairs,
Ministry of Education

Mr. Abdulla Al-Mufarij,
Director,

Cultural Relations Department,
Ministry of Education

Mr. Homoud Soud Al-Farhan,

Permanent Delegate to Unesco.

Mr. Ahmad Al-Mazrou'i,
Inspector of Social Science,
Ministry of Education

Lebanon / Liban / Libano / dusan

S. Exe. M. Boutros Dib,

Secrétaire général a la Présidence de la République,
g I q

Délégué permanent auprés de 1'Unesco
M. Salah Stetic,
Délégué permanent adjoint auprés de 1'Unesco

Liberia / Libéria / Aniepun

Me. Bai Tamia Moore,
Under-Secretary for Culture,
Ministry of Information and Culture



Libya/ Libye / Libia/ duéus

Mr. Abdulbari Khalil,
Counsellor of the Libyan Embassy,
Rome

Luxembourg / Luxemburgo / Toxcembypr

S. Exc. Mme Madeleine Frieden-Kinnen,
Ministre des Affaires culturelles

M. Norbert Weber,

Chargé de la Direction du Service de documentation,
de recherches et d'études,

Ministére des Affaires culturelles

Malaysia/ Malaisie / Malasia / Maraiizua
Hon. Dato Engku Muhsein bin Abdul Kadir,

Assistant Minister of Culture, Youth and Sports

Mr. Abdullah bin Malim Baginda,
Ministry of Culture, Youth and Sports

Mali / Mali / Maru

M. Youssouf Taraore,
Chef de Cabinet du ministre de 1'éducation
nationale

Mexico / Mexique / México / Mexcura

Embajador Dr. José Luis Martinez
Director General del Instituto Nacional

de Bellas Artes

Sr. Lic. Javier Espinosa Mandujano,
Secretario del Ministro de Kducatién Publica

Srta. Dr. Ivonne Loyola Escobedo,
Primer Secretario,
Embajada de México en Italia

Monaco / Monaco / Monaxo
M. Antoine Battaini,
Chef du Service des Affaires culturelles

M. Leonello d'Aloja,

Consul de Monaco a Venise

Mongolia/ Mongolie / Monioaua

S. Exe. M. S. Sosorbaram,

Ministre de la culture

Professeur K. Matsagdorj,
Chef du Département,
Ministere de la culture

Mme Mamzad liguel,
Secrétaire général de la Commission nationale
pour 1'Unesco
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Morocco / Maroc / Marruecos / Mapoxxo

S. Exc. M. Mohammed El Fasi,
Ministre d'Etat chargé des Affaires culturelles

M. Ahmed Sefrioui,

Directeur des Beaux-arts
Ministere des Affaires culturelles

Netherlands / Pays-Bas / Paises Bajos /
Huoepranow

S. Exc. Mme M.A. Klompe,
Ministre de la culture, des loisirs et de
I'action sociale

S. Exe. M. Sadi de Gorter,

Ministre plénipotentiaire,

Délégué permanent des Pays-Bas aupres de 1'Unesco
Dr J. Verhoeve,

Directeur général pour le Développement populaire
et les loisirs,

Ministere de la culture, des loisirs et de
['action sociale

Dr J. Hulsker,

Directeur général pour les Affaires culturelles,
Ministére de la culture, des loisirs et de 1'action
sociale

M. J.P. Elfferich,
Division des Relations internationales du Ministére
de la culture, des loisirs et de 1'action sociale

Mme H. Halk,
Délégation permanente des Pays-Bas
aupl‘és de l'UneSCO

Niger/Niger /Huvep

S. Exc. M. Harou Kouka,

Ministre de 1'Education nationale

M. Katambé Garba,

Directeur de Cabinet au ministére de
1'Education nationale

M. Keita Abderamanou,
Directeur de 1' Einseignement primaire

Nigeria /Hurepus

Mr. Timothy O.A. Adebanjo,
Administrative Head,
Cultural Division,

Ministry of Information

Norway / Norvége / Noruega / Hopeerua

H.E. Mr. Kjell Bondevik,
Minister of Education and
Ecclesiastical Affairs



Mr. Tor Holtan-Hartwig,

Counsellor,

Ministry of Education and Ecclesiastical Affairs
Mr. Harald Lgvaas,

Counsellor,

Ministry of Education and Ecclesiastical Affairs

Mr. Leif J. Wilhemsen,
Chairman,
Norwegian Cultural Council

Mr Jan Anderssen,
Antiquarian / Architect in the State
Antiquarian Office

Mr. Per Gisvold,
Secretary-General,
Norwegian National Commission for Unesco

Panamdé / Hanama

S. Exc. M. José B. Martinez Hauradou,
Embajador de Panama en ltalia

Peru/ Pérou/ Perit / llepy

S. Exc. Sr. Jorge LLosa Pautrat,
Embajador,

Delegado permanente ante la Unesco

Sr. Hernan Huerta-Mercado,
Consejero ante la Embajada del Peru en ltalia

Philippines / Filipinas / Quiunnunst

H.E. Mr. Luis Moreno Salcedo,

Permanent Delegate to Unesco
Poland / Pologne / Polonia/ Noavua

S. Exc. M. Lucjan Motyka,

Ministre de la culture et des beaux-arts,

Dr Jerzy Kossak,

Directeur du Centre des théories de la culture
et de la Politique culturelle,

Varsovie

Mme Krystyna Orchowska,

Chef de Section au Bureau de la coopération
culturelle avec l'étranger auprés du Ministére
de la culture et des beaux-arts

M. Miroslaw Zulawski,
Directeur de Département,
Minisiére des Affaires étrangeres

Romania / Roumanie / Rumania / Pysmonus
S. Exc. M. Pompiliu Macovei,

Président du Comité d'Etat pour la culture
et les arts

S. Exc. M. Valentin Lipatti,
Ambassadeur,
Délégué permanent auprés de 1'Unesco

Professeur (Mme) Zoe Busulenga-Dumitrescu,
Vice-Présidente de I'Académie des sciences
sociales et politiques

Professeur Ioan Dodu Balan,
Vice-Président du Comité d'Etat pour la culture
et les arts

M. Vasile Florea,
Directeur des Relations extérieures du Comité
d'Etat pour la culture et les arts

Rwanda / Pyanda

S. Exc. M. Célestin Kabanda,
Ambassadeur en France,
Délégué permanent auprés de 1'Unesco

Senegal / Sénégal / Ceneran

S. Exe. M. Alioune Sene,

Ministre de la culture et de !'information

M. Maurice Sonar Senghor,
Directeur du Théatre national Daniel Sorano

M. Blaise Senghor,
Membre du Conseil exécutif de 1'Unesco
Délégué permanent aupreés de 1'Unesco,

Professeur (Mme) Alioune Sene

M. Salif Diop,

Conservateur de musée

M. Mahanta Fall,
Conseiller culturel,
Ministére de la culture et de 'information

Somalia / Somalie / Comanru

Dr. Mohamed Seck Hassan,
Director-General,
Ministry of Education

Mr. Abdinur Yusuf,
Director of Planning,
Ministry of Education

Spain/ Espagne / Espafia / Henanua
S. Exc. Dr José Luis Villar Palasi,

Ministre de |'éducation et de la science

S. Exc. M. Emilio Garrigues,
Ambassadeur,
Délégué permancnt auprés de 1'Unesco

M. Florentino Pérez Kmbid,
Directeur généra] des beaux-arts
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M. Alejandro Muiioz Alonso

Sous-Directeur général de 1'Action culturelle
et du Livre,

Direction générale de culture populaire et
des spectacles

M. Manuel Villegas y Urzaiz
Directeur général des Affaires générales,
Direction générale des Relations culturelles

Soudan / Siidan / Cyoan

Mr. Hassan Ahmad Yousif
Assistant Under-Secretary,
Ministry of General and Higher Education

Mr. Awad Idris

Permanent Delegate to Unesco

Mr. Negh-El-Din Mohamed Sherif

Commissioner for Archacology

Sweden / Suede / Suecia / Weeyua

H. E. Mr. Sven Moberg

Minister of Education

M!‘. Roland Palsson
Head of Division,
Ministry of Education

Mr. Carl-Johan Kleberg
Head of Section,
Ministry of Education

Mr. Hans Erland Heineman
Member of the Swedish Council of Culture

Mr. Olof G. Tandberg,
Secretary-General,
Swedish National Commission for Unesco

Mr. Magnus Nordback

Deputy Permanent Delegate to Unesco
Switzerland / Suisse / Suiza / Wl seiiuapus

M. Willy Spuehler,

Ancien Président de la Confédération suisse

M. Michel Stettler

Président de la FFondation « Pro Helvetia»

M. Rudolf Uzler,
Chef de la Section des affaires culturelles
générales, Département fédéral de !'intérieur

M. Charles Hummel
Secrétaire général de la Commission nationale
suisse pour |'Unesco

M. Carlo Schlaeppi
Premier adjoint diplomatique du Département
politique fédéral
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United Republic of Tanzania /
République-unie de Tanzanic /
Republica Unida de Tanzania /
Obseounennan Pecnybaura Tanaanur

Mr. S. J. Ntiro
Commissioner for Culture,
Ministry of National Education

Thailand / Thailande / Tailandia ; Taurano

Dr. Saroj Buasri
Deputy Under-Secretary of State for Education

Mr. Chua Sariman
Director-General, Fine Arts Department,
Ministry of Education

Togo / Toro

S. Exc. M. N'Sougan Ferdinand Agblemagnon
Ambassadeur,
Délégué permanent auprés de 1'Unesco

M. Antoinde Gbadoe,

Inspecteur de I'Enseignement primaire
Tunisia/ Tunisie / Tinez / Tynuc

S. Exc. M. Habib Boulares,

Ministre des Affaires culturelles et de 1'Information

M. Tahar Guiga
Directeur des arts et lettres au Ministére des
affaires culturelles et de 1'information

M. Abdelhakim Abdeljaouad .

Attaché de Cabinet au Ministére des affaires
culturelles et de I'information,

Chargé de la coordination des affaires culturelles

M. Hassen Akrout

Directeur des Services de la télévision tunisienne

M. Ezzedine Bachaouch

Vice-Président du Comité culturel national

M. Mohamed Masmoudi

Directeur du Centre des arts et traditions populaires

M. Abdelhamid Lassoued

Secrétaire de la Commission nationale tunisienne
pour ['Unesco,

Chef du Service des Relations extérieures au
Ministére de 1'Education nationale

M. Mohamed Aziza
Chef de Service a la Radiodiffusion-télévision
tunisienne

M. Chedli Lakhdar
Chef du Bureau des Relations extérieures au
Ministére des affaires culturelles et de 1'information



Turkey / Turquie / Turquia / Typuus

Professeur Bedrettin Tuncel

Professeur de littérature francaise a la

[Faculté des Lettres de "Université d'Ankara ;
Président de la Commission nationale pour ['lUnesco

M. Vahdi Hatay
Attaché culturel,
Ambassade de Turquie a Berne

Ukrainian Soviet Socialist Republic /
Républigue socialiste soviétique d'Ukraine /
Repiblica Socialista Sovidtica de Ucrania/
Yipuncrwas Cosemexan Counarucmunecran
Peenybauxa

S. Exc. M. V. Babitchouk

Ministre de la Culture

M. N. Rechetniak

Délégué permanent auprés de 'Unesco

Union of Soviet Socialist Republics / Union des
Républigques socialistes Sovictiques / Union de
Repu',])licas Socialistas Soviéticas / Cown Cogemexux
Covunarucminecxux Pecnybauy

S. Exc. Mme E. A. [Fourtseva

Ministre de la Culture de 1'URSS

M. V. L. Popov
Vice-Ministre de la Culture de I'"URSS

M. V. E. Baskakov
Premier Vice-Président du Comité du Conseil
des Ministres de I'"URSS pour le Cinéma

M. G. M. Martinossian
Vice-Président du Comité du Conseil des Ministres

de I'URSS pour la Presse

M. V. S. Kroujkov
Directeur de ['Institut d'Histoire des Arts

M. G. A. Mojacv
Expert-conseil de la Commission de 1'URSS
pour 'Unesco

M. N. S. Kalinine
Chef de la Direction des Relations extérieures

au Ministére de la Culture de 1'URSS

M. L. I. Soupaguine
Chef adjoint de la Direction des Relations
extéricures au Ministére de la Culture de 1'URSS

Mme E. Novikova
Chef adjoint de la Direction des Concours
musicaux internationaux du Goskoncert de 1'URSS

Dr. V. Goriainov
Directeur de la revue « Peintres soviétiques »

United Arab Republic/ Republique arabe unie/
Repiblica Arabe Unida/O0seounennan Apaberan
Pecnybdaura

S. Exc. le Dr. Sarwat Okasha

Ministre de la Culture

Dr. Hassan Abd-¢1-Mohneim

Vice-Ministre de la Culture

Dr. Magdi Wahba

Vice-Ministre de la Culture

M. Salah Kamel

United Kingdom / Royaume-Uni/ Reino Unido /
Coeounennoe Koporeecmso

Rt. Hon. Lord Eccles, P. C., K.C.V.O.
Paymaster General,
with responsibility for the Arts

Mr. Michael A. Walker

Assistant Secretary,

Arts, Intelligence and External Relations Branch,
Department of F.ducation and Science

Professor Roy Shaw

Director,

Department of Extra-Mural Studies,
University of Keele

Mr. Cedric Messina
Drama and Opera Producer,

BBC Television
Mr. Hugh Willatt

Secretary-General,
The Arts Council of Great Britain

Miss Carol Chattaway
Private Secretary to Lord Eccles

United States of America/ Etats-Unis d'Amérique /
Estados Unidos de América /"Coedunennve Umamv
Amepuru

Miss Nancy Hanks
Chairman of the National Council of the Arts
and the National Endowment for the Arts

Mr. George Irwin,
Chairman of the Board of the Associated Councils
on the Arts, Chairman of the Illinois Arts Council

Mr. Clark Mitze
Director, State and Community Programs
National Endowment for the Arts

Mr. Annis Sandvos

Deputy Director,

Office of Multilateral Policy and Programs,
Department of State
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Mr. Charles Lahiguera

Office of the Permanent Representative to Unesco

Mr. W. Murfin
Mr. Richard E. Spelts

Uruguay / Ypytsat

S. Exc. le Dr. Rémolo Botto
Ambassadeur,
Délégué permanent auprés de 1'Unesco

Venezuela/Beunecyara

Sra, Gloria Stolk
Presidente del Instituto Nacional de Cultura
y Bellas Artes

Sr. Luis Marcano
Jefe de Prensa del Instituto de Cultura

Republic of Viet-Nam/ Republique du Viét-nam/
Repiblica del Vietnam /Pecnyfaura Bvemuan

S. Exc. M. Mai-Tho-Truyen
Ministre d'Etat, chargé des Affaires culturelles

Professeur Nguyen-Quoc-Dinh
Délégué permanent auprés de I'Unesco

Professeur Le-Trung-Nhien
Doyen de la Faculté des Lettres de Saigon

Professeur Nguyen-Dinh-Hung

Délégué permanent adjoint auprés de I'Unesco
M. Ho-Quang-Chiecu

Membre de la Délégation permanente

auprés de "Unesco

Yugoslavia / Yougoslavie / Wrocaasus

H. E. Mr. Vukasin Micunovi¢
President of the Federal Council for F.ducation
and Culture

H. E. Mr. Dusan Popovski
Ambassador,
Permanent Delegate of Yugoslavia to Unesco

Mr. Zivan Berisavljevic
Secretary of Education and Culture of the
Socialist Republic of Serbia

Mr. Pero Djetelié

Secretary of Education and Culture of the
Socialist Republic of Croatia

Mr. Milic Bugarcid

Special Counsellor to the State

Secretary of Foreign Affairs

Mr. Djevad Dautovi¢
Vice-Président of the Federal Council
for Education and Culture

Mr. Oto Denes
Vice-President of the Federal Commission for
Cultural Relations with Foreign Countries

Mr. Bojan Stih

Writer

Mr. Josip Jurin
Chief of the Cabinet of the President of the
[Federal Council for Education and Culture

Mrs. Nedeljka Zivkovi¢
Counsellor in the Federal Council for
Education and Culture

Mrs. Jelena liazarevié
Permanent Delegation of Yugoslavia to Unesco

Zambia/ Zambie /3ambus
Mr. J.1..M. Mulenga
Acting Director of Cultural Services

Mr. Kafungulwa Mubitana
Research Officer in Art and Ethnography

National Museums of Zambia

II. ASSOCIATE MEMBERS/MEMBRES ASSOCIES
MIEMBROS ASOCIADOS/ YWIEHbI-COTPY THHKI

Qatar/ Kamap

Wr. Kamal Nagi,
Director-General,
Ministry of Fducation

Mr. Jasim Yousof Jamal,
Director of Cultural Relations

Mr. Elsayed Abo-Youssef,
Chief of Conferences Section and
Inspector of English



HI. NON-MEMBER STATES/ETATS NON MEMBRES
ESTADOS NO MIEMBROS/ T'OCYTAPCTBA, HE SBJISHONMECH Y/IKHAMI (GHECKO

Holy See / Saint-Siege / Santa Sede / Bamuxan Dr. Anita M. Ferrari,
Secrétaire générale de
S. Exc. Mgr. André-Jacques Fougerat, I'Association éducative -italienne

Consulteur de la Secrétairie d'Etat
Repablica di San Marino / République de Saint-Marin/

M- J‘jﬁﬂ_ La"}‘dl}da . ’ Republic of San Marin/ Pecnyoruxa Can- Mapuno
Secrétaire général du Centre catholique

international de Coordination auprés de I'Unesco Professeur Marino Benedetto Belluzzi
b

Dr. Guiseppe Piana Agostinetti, Directeur des Ecoles secondaires
Membre du Bureaun des Fcoles a la Congrégation
pour 1'éducation catholique

1IV. OTHERS INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
AUTRES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES
OTRAS ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES
APYTHUE MEXTIPABUTEJILCTBEHHbIE OPT'AHN3ALIMNI

Council of Europe / Conseil de l'Europe / Consejo League of Arab States / Ligue des Etats arabes /
de FEuropa/ Esponeicxuii cocen Liga de los Estados Arabes /lIura apaberux

M. Lionel de Roulet, ocyoapems

Chef, S. Exc. M. Bahauddin Toukan,

Division de l'Education extrascolaire et Directeur du Bureau de la Ligue

du Développement culturel des Ftats arabes a Rome

V. INTERNATIONAL NON- GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS (CATEGORIES A AND B)
ORGANISATIONS INTERNATIONALES NON GOUVERNEMENTALES (CATEGORIES A ET B)
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES NO GUBERNAMENTALES (CATEGORIAS A Y B)
MEX/IYHAPO/{HbE HEHPABUTEILCTBEHHMNE OPI"AHM3ALIMK (KATETI'OPUST A u B)

International Association of Art/ Association International Council for Philosophy and
internationale des arts plastiques Humanistic Studies/ Conseil international de la
philosophie et des sciences humaines

Mr. Dunbar Marshall-Malagola M. Jean d'Ormesson

International Film and Television Council/

§ i : e S International Federation of Library Associations/
Conseil international du cinéma et de la telévision

Fédération internationale des associations de

) bibliothécaires
Professeur Mario Verdone
M. Jean Rouch Professeur Nereo Vianello
International Music Council/ Conseil international International PEN / Fédération PEN
de la musique M. Paolo Milano

M. Jack Bornoff World Federation of Trade Unions /

M. Alain Danielou Fédération syndicale mondiale

M. Pierre Arnal M. Maurice Gastaund
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International Theatre Institute /
Institut international du thédtre

M. Jean-l.ouis Roux

Soctety of African Culture /

Sociéié africaine de culture

M. Alioune Diop

M. Georges Ravelonanosy
M. Pathé Diagne

[)I'OfCSS(', ur Ch'd[‘lt‘s KOTl'dIl

International Union of Architects /
Union internationale des architectes

M. Svetozar Krizaj

VI. FOUNDATIONS/ FONDATIONS/ FUNDACION/ $OH/ b

Agnelli Foundation/ Fondation Agnelli

M. Giovanni Granaglia

Cini Foundation / Fondation Cini

Professeur Vittore Branca

VIL SECRETARIAT OF THE CONFERENCE/SECRETARIAT DE LA CONFERENCE
SECRETARIA DE LA CONFERENCIA/ CEKPETAPHAT KOHOEPEHITN

Director-General of Unesco/ Directeur général
de ['Unesco

M. René Maheu

Executive Office of the Director-General and
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